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I. WSTEP

Standardy wymagan bedace podstawg przeprowadzania egzaminu maturalnego
ustalono w roku 2003. W tym samym roku opublikowano tez informatory o egzaminie
maturalnym zawierajgce opis zakresu egzaminu z danego przedmiotu (odnoszacy sie
do standardow wymagan egzaminacyjnych), opis formy przeprowadzania i oceniania
egzaminu (odnoszacy sie do zapiséw rozporzadzenia o ocenianiu i egzaminowaniu),
a takze przykiady zadan egzaminacyjnych. W zwigzku ze zmianami rozporzadzenia
0 ocenianiu i egzaminowaniu konieczna stata sie aktualizacja odpowiednich zapiséw
w informatorach. Potrzeba aktualizacji wynikata tez z doswiadczen zebranych podczas
pierwszych edycji egzaminu maturalnego. We wrzesniu 2006 roku ukazaty sie aneksy
do informatoréw zawierajace niezbedne aktualizacje.

CKE podjefa inicjatywe wydania tekstu jednolitego informatoréw z roku 2003,
wiaczajac wszystkie pdzniejsze aktualizacje. Dzieki temu kazdy maturzysta moze znalez¢
wszystkie niezbedne i aktualne informacje o egzaminie maturalnym 2z danego
przedmiotu, siegajac po jedng broszure: Informator o egzaminie maturalnym
od roku 2008. Podkreslic nalezy fakt, ze informatory te opisuja wymagania
egzaminacyjne ustalone jeszcze w roku 2003, oraz ze zawarto w nich opis formy
egzaminu zgodny z prawem obowigzujacym od 1 wrzesnia 2007 roku. Forma
przeprowadzenia egzaminu maturalnego od roku 2008 nie ulega zmianie w stosunku
do matury w roku 2007.

Kierujemy do Panstwa prosbe o uwazne zapoznanie sie z Informatorem,
o staranne przeanalizowanie wymagan, jakie musi spetni¢ maturzysta wybierajacy dany
przedmiot i wybierajacy dany poziom egzaminu. Od dojrzatego wyboru przedmiotu
i poziomu egzaminu zalezy sukces na maturze. Tylko dobrze zdany egzamin maturalny
otwiera droge na wymarzone studia. Pracownicy Centralnej Komisji Egzaminacyjnej
i okregowych komisji egzaminacyjnych stuzg pomocg w wyjasnieniu szczegdtowych
kwestii zwigzanych z egzaminem opisanym w tym Informatorze. Na pewno mozna liczy¢
tez na pomoc nauczycieli i dyrektorow szkot.

Zyczymy wszystkim maturzystom i ich nauczycielom satysfakcji z dobrych

wyboréw i wysokich wynikéw na egzaminie maturalnym.

Dyrektor Centralnej Komisji Egzaminacyjnej
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II. PODSTAWY PRAWNE EGZAMINU

Podstawowym aktem prawnym wprowadzajagcym zewnetrzny system oceniania jest
ustawa o systemie oswiaty z 1991 roku wraz z pdézniejszymi zmianami (DzU z 2004 r.
nr 256, poz. 2572 z pdzniejszymi zmianami).

Aktami prawnymi regulujgcymi przeprowadzanie egzaminéw maturalnych sa:

1. Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej z dnia 30 kwietnia 2007 r. w sprawie
warunkdow i sposobu oceniania, klasyfikowania i promowania ucznidéw i stuchaczy oraz
przeprowadzania sprawdziandw i egzamindéw w szkofach publicznych. (DzU z 2007 r.
Nr 83, poz. 562 z pdzniejszymi zmianami).

2. Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 10 kwietnia 2003 r.
zmieniajgce rozporzadzenie w sprawie standardow wymagan bedacych podstawg
przeprowadzania sprawdzianéw i egzaminéw (DzU z 2003 r. Nr 90, poz. 846).

3. Rozporzadzenie Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 5 marca 2004 r.
W sprawie ramowego programu szkolenia kandydatéw na egzaminatoréw, sposobu
prowadzenia ewidencji egzaminatorow oraz trybu wpisywania i skreslania
egzaminatoréw z ewidencji (DzU z 2004 r. nr 47, poz. 452 i DzU z 2006 r. nr 52, poz.
382).






III. MATURA W PYTANIACH UCZNIOW

Co mi daje
egzamin
maturalny?

Nowy egzamin maturalny zapewnia:

a) jednolito$¢ zadan i kryteriéw oceniania w catym kraju,

b) poréwnywalnos$¢ wynikow,

c) obiektywizm oceniania (kodowane prace maturalne,
oceniane przez zewnetrznych egzaminatoréw),

d) rzetelno$¢ oceniania (wszystkie oceny sq weryfikowane)

e) mozliwosc¢ przyjecia na uczelnie bez koniecznosci
zdawania egzaminu wstepnego.

. Jakie sa

podstawowe
zasady egzaminu
maturalnego

od roku 2007?

Egzamin maturalny sprawdza wiadomosci i umiejetnosci
okres$lone w Standardach wymagan egzaminacyjnych.
Egzamin jest przeprowadzany dla absolwentow:

a) licedw ogodlnoksztatcacych,

b) liceéw profilowanych,

c) technikéw,

d) uzupetniajacych licedw ogolnoksztatcacych,

e) technikéw uzupetniajacych.

Egzamin skfada sie z czesci ustnej, ocenianej przez
nauczycieli w szkole i czesci pisemnej, ocenianej przez
egzaminatoréow zewnetrznych.

Harmonogram przebiegu egzaminow ustala dyrektor CKE
i ogtasza go na stronie internetowej CKE.

. Jakie egzaminy

trzeba
obowigzkowo
zdawac na
maturze?

. Absolwenci szkét i oddziatéw z nauczaniem jezyka danej

Obowigzkowe sg egzaminy z:

a) jezyka polskiego - w czesci ustnej i pisemnej,

b) jezyka obcego nowozytnego - w czesci ustnej
i pisemnej,

c) przedmiotu wybranego przez zdajgcego (zdawanego
tylko w czesci pisemnej) sposrod nastepujacych
przedmiotow: biologia, chemia, fizyka i astronomia,
geografia, historia, historia muzyki, historia sztuki,
matematyka, wiedza o spoteczenstwie, wiedza o tancu,
a od roku 2009 rowniez filozofia, informatyka, jezyk
facinski i kultura antyczna.

d) od roku 2010 matematyka bedzie przedmiotem
obowigzkowym dla wszystkich zdajacych.

mniejszosci narodowej, oprécz obowigzkowych egzaminéw
wymienionych w punkcie 1., zdajg dodatkowo egzamin
z jezyka ojczystego w czesci ustnej i pisemnej.

Z jakich
przedmiotéow
dodatkowych
mozna zdawacd
mature?

Absolwent moze zdawac¢ w danej sesji egzamin maturalny
z jednego, dwdch lub trzech przedmiotéw dodatkowych:

a) jezyka obcego nowozytnego, innego niz obowigzkowy -
w czesci ustnej i pisemnej,

b) jezyka kaszubskiego - tylko w czesci ustnej
lub tylko w czesci pisemnej lub w obu czesciach,

c) w czesci pisemnej z przedmiotow wymienionych
w odpowiedzi 1c na pytanie 3., jezeli nie wybrat ich jako
przedmiotéw obowigzkowych, a takze z informatyki,
jezyka tacinskiego i kultury antycznej.




Na jakim
poziomie bedzie
mozna zdawac
poszczegdlne
egzaminy?

Egzaminy z przedmiotéw obowiazkowych mogg by¢
zdawane na poziomie podstawowym albo rozszerzonym
z wyjatkiem czesci ustnej jezyka polskiego i jezyka
mniejszosci narodowej, ktore sg zdawane na jednym
poziomie, okreslonym w standardach wymagan
egzaminacyjnych.

Egzamin z przedmiotéw dodatkowych jest zdawany
na poziomie rozszerzonym.

Wyboru poziomu egzaminu z danego przedmiotu
obowigzkowego zdajacy dokonuje w pisemnej deklaracji
sktadanej przewodniczacemu szkolnego zespotu
egzaminacyjnego na poczatku nauki w klasie maturalnej
i potwierdzonej do 7 lutego roku, w ktérym przystepuje
do egzaminu.

Gdzie mozna
zdawac¢ mature?

Mature zdaje sie we wiasnej szkole.

W szczegdlnych wypadkach moze zaistnie¢ koniecznos$c
zdawania czesci ustnej egzaminu z jezykdéw obcych poza wiasng,
szkotg (np. z powodu braku nauczycieli danego jezyka).
Zdajacy, ktérzy ukonczyli szkote w latach poprzednich,

a ich szkota zostata zlikwidowana lub przeksztatcona,

sq kierowani do szkoty lub o$rodka egzaminacyjnego
wyznaczonego przez komisje okregowa.

Kiedy mozna
zdawaé mature?

Mature mozna zdawac raz w roku, w maju, wedtug
harmonogramu ustalonego przez dyrektora Centralnej
Komisji Egzaminacyjnej.

Osoby, ktére z powaznych przyczyn zdrowotnych lub
losowych nie mogg przystapi¢ do egzaminu maturalnego
z jednego lub wiecej przedmiotéw w wyznaczonym
terminie, moga w dniu egzaminu ztozy¢ do dyrektora OKE
wniosek za posrednictwem dyrektora szkoty o wyrazenie
zgody na przystgpienie przez nich do egzaminu z danego
przedmiotu lub przedmiotéw w terminie dodatkowym

W CZerwcu.

Jakie warunki
muszq by¢
zapewhnione

w sali
egzaminacyjnej?

B w

Sala, w ktérej jest przeprowadzany egzamin, musi spetniac
warunki okres$lone w przepisach bhp i przepisach ppoz.

Do sali egzaminacyjnej, w ktorej jest przeprowadzana czes¢
pisemna egzaminu maturalnego, nie mozna wnosi¢ zadnych
urzadzen telekomunikacyjnych ani korzystac z nich w tej
sali, pod grozbg uniewaznienia egzaminu.

Przy stoliku moze siedzie¢ wytgcznie jeden zdajacy.

Na stolikach w trakcie pisania mogg znajdowac sie jedynie
arkusze egzaminacyjne, przybory pomocnicze i pomoce
dopuszczone przez dyrektora CKE.

Zdajacy chory lub niepetnosprawny w trakcie egzaminu
moze miec¢ na stoliku leki i inne pomoce medyczne
przepisane przez lekarza lub konieczne ze wzgledu

na chorobe lub niepetnosprawnosc.

Positki dla zdajacych i egzaminatoréw mogg byc¢ dostepne
jedynie na zewnatrz sali egzaminacyjnej poza czasem
przeznaczonym na egzamin, z wyjatkiem przypadkdw,

o ktérych mowa w pkt 5.
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9. Jak powinien by¢
zorganizowany
egzamin?

W sktad zespotu przedmiotowego przeprowadzajgcego
egzamin ustny wchodzi dwdch nauczycieli, z ktérych

co najmniej jeden musi by¢ zatrudniony w innej szkole.

W sktad zespotu nie moze wchodzi¢ nauczyciel uczacy
danego zdajacego w klasie maturalnej.

W skiad zespotu nadzorujgcego przebieg egzaminu
pisemnego w danej sali wchodzi co najmniej trzech
nauczycieli, z ktérych co najmniej jeden musi by¢
zatrudniony w innej szkole. W sktad zespotu nie mogg
wchodzi¢ nauczyciele danego przedmiotu oraz wychowawca
zdajacych.

Egzamin pisemny przebiega zgodnie z harmonogramem
okreslonym przez dyrektora CKE. Szczegdty dotyczace
pracy z arkuszem egzaminacyjnym z poszczegdlnych
przedmiotow okresla kazdorazowo informacja zawarta

w arkuszu egzaminacyjnym.

W czasie egzaminu pisemnego w sali egzaminacyjnej
przebywajg co najmniej trzej cztonkowie zespotu
nadzorujacego.

W czasie egzaminu zdajacy nie powinni opuszczac sali
egzaminacyjnej. Przewodniczacy zespotu moze zezwolié
na opuszczenie sali tylko w szczegdlnie uzasadnionej
sytuacji, po zapewnieniu warunkéw wykluczajacych
mozliwo$¢ kontaktowania sie zdajacego z innymi osobami,
z wyjatkiem osob udzielajgcych pomocy medycznej.
Czionkowie zespotu nadzorujgcego przebieg egzaminu

nie mogaq udziela¢ wyjasnien dotyczacych zadan
egzaminacyjnych ani ich komentowac.

W przypadku stwierdzenia niesamodzielnego rozwigzywania
zadan egzaminacyjnych lub zaktécania przebiegu egzaminu
przewodniczacy zespotu egzaminacyjnego przerywa
egzamin danej osoby, prosi o opuszczenie sali
egzaminacyjnej i uniewaznia egzamin zdajgcego z danego
przedmiotu.

Arkusze egzaminacyjne sg zbierane po zakonczeniu kazdej
czesci egzaminu.

10.Jak sprawdzane
sa prace
i ogtaszane
wyniki matury?

Poszczegodlne arkusze egzaminacyjne z kazdego przedmiotu
sq sprawdzane i oceniane przez egzaminatoréw
zewnetrznych, przeszkolonych przez okregowe komisje
egzaminacyjne i wpisanych do ewidencji egzaminatorow.
Kazdy oceniony arkusz jest weryfikowany przez
egzaminatora zwanego weryfikatorem.

Wynik egzaminu jest wyrazony w procentach.

Wynik egzaminu z dodatkowego przedmiotu nie ma wptywu
na zdanie egzaminu, ale odnotowuje sie go na swiadectwie
dojrzatosci.

Komisja okregowa sporzadza liste os6b zawierajacg
uzyskane przez te osoby wyniki i przesyta ja do szkoty wraz
ze Swiadectwami dojrzatosci.
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11.

Kiedy egzamin
maturalny
uznawany jest
za zdany?

Egzamin jest zdany, jezeli zdajacy z kazdego z trzech
obowigzkowych przedmiotéw (w przypadku jezykéw zaréwno
w czesci ustnej, jak i pisemnej), uzyskat minimum

30% punktéw mozliwych do uzyskania za dany egzamin

na zadeklarowanym poziomie. Zdajacy otrzymuje swiadectwo
dojrzatosci i jego odpis wydane przez komisje okregowa.

12.

Kiedy egzamin
maturalny
uznawany jest
za niezdany?

Egzamin uwaza sie za niezdany jezeli:

a) zdajacy z ktoregokolwiek egzaminu obowigzkowego,
w czesci ustnej lub pisemnej, otrzymat mniej
niz 30% punktow mozliwych do uzyskania
na zadeklarowanym poziomie,
w trakcie egzaminu stwierdzono, ze zdajacy pracuje
niesamodzielnie i jego egzamin zostat przerwany
i uniewazniony,
w trakcie sprawdzania prac egzaminator stwierdzit
niesamodzielno$¢ rozwigzywania zadan
egzaminacyjnych i uniewazniono egzamin.

b)

c)

13.

Czy niezdanie
ustnej czesci
jednego

ze zdawanych
jezykoéw przerywa
zdawanie dalszej
czesci egzaminu?

Nie przerywa. Zdajacy przystepuje do kolejnych egzaminow
we wczesniej ogtoszonych terminach.

14.

Czy prace
maturalne po
sprawdzeniu
beda do wgladu
dla zdajacego?

Na wniosek zdajgcego komisja okregowa udostepnia
zdajacemu do wgladu sprawdzone arkusze, w miejscu i czasie
okreslonym przez dyrektora OKE.

15.

Czy mozna
powtarzac
niezdany
egzamin?

1. Absolwent, ktory przystapit do wszystkich egzaminéw
z przedmiotdw obowigzkowych w czesci ustnej i pisemnej
i nie zdat jednego egzaminu (ustnego lub pisemnego),
moze przystgpi¢ ponownie do egzaminu z tego przedmiotu,
na tym samym poziomie w sesji poprawkowej w sierpniu.
2. Absolwent, ktéry nie zdat egzaminu z okreslonego
przedmiotu obowigzkowego, moze przystgpi¢ ponownie
do egzaminu z tego przedmiotu w kolejnych sesjach
egzaminacyjnych przez 5 lat.
3. Po uptywie 5 lat od daty pierwszego egzaminu absolwent,
o ktorym mowa w pkt 2., zdaje powtdrny egzamin
w petnym zakresie.
4. Przy powtoérnym egzaminie z jezyka obcego
lub obowigzkowego przedmiotu wybranego absolwent moze
wybrac¢ odpowiednio inny jezyk obcy lub inny przedmiot,
o ile nie wybrat danego przedmiotu jako dodatkowego.

16.

Czy mozna
poprawiac¢ wynik
uzyskany

na egzaminie?

Absolwent, ktéry chce podwyzszy¢ wynik egzaminu z jednego
lub kilku przedmiotéw, ma prawo przystgpi¢ ponownie
do egzaminu w kolejnych latach.

17.

Czy mozna
zdawac inne
przedmioty
dodatkowe?

Absolwent ma prawo zdawac egzaminy z kolejnych
przedmiotéw dodatkowych. Wyniki tych egzaminéw
odnotowywane sg w aneksie do swiadectwa dojrzatosci.
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18. Kto moze byc¢

zwolniony

z egzaminu
z danego
przedmiotu?

1. Laureaci i finalisci olimpiad przedmiotowych sg zwolnieni
Z egzaminu z danego przedmiotu.

2. Laureatom i finalistom olimpiad uprawnienie wymienione
w pkt 1. przystuguje takze wtedy, gdy przedmiot nie byt
objety szkolnym planem nauczania danej szkoty.

3. Osoba zwolniona z egzaminu bedzie miata na $wiadectwie
dojrzatosci w rubryce danego przedmiotu wpisang
informacje o réwnowaznosci zwolnienia z uzyskaniem 100%
punktow na poziomie rozszerzonym oraz o uzyskanym
na olimpiadzie tytule.

19.

Jaki wplyw

na swiadectwo
maturalne beda
miaty oceny
uzyskane

w szkole
ponadgimnazjal-
nej?

Oceny uzyskane w szkole ponadgimnazjalnej znajda sie

na swiadectwie ukonczenia szkoty, natomiast na swiadectwie
dojrzatosci sq zamieszczone tylko wyniki egzaminow
maturalnych i wyniki olimpiady, o ile bedg podstawa zwolnienia
z danego egzaminu.

20.

Czy zdawanie
matury jest

Mozna ukonczy¢ szkote i nie przystgpi¢ do matury, poniewaz
nie jest ona egzaminem obowigzkowym. Jedynie te osoby,

konieczne, ktore beda chciaty kontynuowac nauke w wyzszej uczelni,
aby ukonczy¢ muszg zda¢ egzamin maturalny. Podobnie do niektorych szkot
szkote? policealnych nie wystarczy swiadectwo ukonczenia szkoty,

ale jest wymagane $swiadectwo dojrzatosci.

21. Na jakich 1. Absolwenci niepetnosprawni lub niesprawni czasowo
zasadach zdajaq przystepuja do egzaminu w powszechnie obowigzujacych
egzamin terminach i wedtug obowigzujacych wymagan
absolwenci egzaminacyjnych, w warunkach i w formie dostosowanych

niepetnosprawni?

do rodzaju niesprawnosci.

2. Za zapewnienie warunkow i formy przeprowadzania
egzaminu odpowiednich do mozliwosci zdajacych
o specjalnych potrzebach edukacyjnych odpowiada dyrektor
szkoty.

22,

Czy osoby

z dysleksja
rozwojowaq beda
rozwigzywacd
inne zadania niz

Na poziomie maturalnym dla oséb dyslektycznych nie
przewiduje sie réznicowania arkuszy ani wydtuzenia czasu ich
rozwigzywania. Mozliwe jest jedynie zastosowanie odrebnych
kryteriow oceniania prac pisemnych.

pozostali
zdajacy?

23. W jakich 1. Jezeli w trakcie egzaminu w czesci ustnej lub pisemnej
sytuacjach nie byty przestrzegane przepisy dotyczace jego
mozna ztozy¢ przeprowadzenia, absolwent moze w terminie 2 dni od daty
odwotanie egzaminu zgtosi¢ zastrzezenia do dyrektora komisji

od egzaminu?

okregowej.
2. Dyrektor komisji okregowej rozpatruje zgtoszone
zastrzezenia w terminie 7 dni od daty ich otrzymania.
3. Rozstrzygniecia dyrektora komisji okregowej sq ostateczne.
4. Nie przystuguje odwotanie od wyniku egzaminu.
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24.

Jaka bedzie
matura
absolwentéw
szkot z ojczystym
jezykiem
mniejszosci
narodowych?

1. Absolwenci szkot lub oddziatdw z jezykiem nauczania
mniejszosci narodowych mogg zdawacé na egzaminie
przedmiot lub przedmioty w jezyku polskim lub
odpowiednio w jezyku danej mniejszosci narodowej.
Wyboru jezyka, w ktérym bedzie zdawany przedmiot,
absolwent dokonuje wraz z deklaracjg wyboru przedmiotu,
o ktérej mowa w pytaniu 5.

2. Absolwenci szkét z jezykiem wyktadowym mniejszosci
narodowych, ktorzy zdecydujq sie pisa¢ mature w jezyku
ojczystym, otrzymajg te same arkusze egzaminacyjne
co pozostali uczniowie.

25.

Czy matura
zapewni dostanie
sie na wybrany
kierunek
studiow?

Matura nie daje gwarancji automatycznego dostania sie

na studia. Warunki rekrutacji na dang uczelnie ustala senat tej
uczelni. Ustawa o szkolnictwie wyzszym zastrzega, ze uczelnie
nie bedg organizowac¢ egzamindw wstepnych dublujacych
mature. To znaczy, jezeli kandydat na studia zdat na maturze
egzamin z wymaganego na dany wydziat przedmiotu, to jego
wynik z egzaminu maturalnego bedzie brany pod uwage

w postepowaniu kwalifikacyjnym.
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IV. STRUKTURA I FORMA EGZAMINU

1. Opis egzaminu

Egzamin maturalny z jezyka biatoruskiego jako jezyka mniejszosci narodowej jest
egzaminem obowigzkowym dla ucznidw uczacych sie tego jezyka w szkole. Skitada sie
z dwéch czesci:

a) ustnej, dla ktorej nie okresSla sie poziomu, a ktéra jest zdawana w szkole

i oceniana przez przedmiotowy zespot egzaminacyjny,
b) pisemnej - zdawanej na poziomie podstawowym lub rozszerzonym, zdawanej
w szkole i ocenianej przez egzaminatorow okregowej komisji egzaminacyjnej.
Ustna czes$¢ egzaminu skiada sie z dwdch czesci:

a) wypowiedzi zdajacego (prezentacji) na wybrany temat,

b) rozmowy zdajacego z egzaminatorami dotyczacej prezentacji i/lub bibliografii.
Pisemna cze$s¢ egzaminu moze by¢ zdawana na zadeklarowanym przez ucznia
poziomie:

a) podstawowym, sprawdzajacym rozumienie czytanego tekstu nieliterackiego oraz

pisania tekstu wlasnego zwigzanego z tekstem literackim zawartym w arkuszu
egzaminacyjnym

albo

b) rozszerzonym, sprawdzajacym rozumienie czytanego tekstu nieliterackiego oraz
pisania tekstu wlasnego zwigzanego z tekstem literackim zawartym w arkuszu
egzaminacyjnym.

2. Szczegotowy opis ustnej czesci egzaminu

Ustna cze$¢ egzaminu trwa okoto 25 minut i sprawdza przede wszystkim
umiejetnosé komunikacji werbalnej oraz umiejetnos¢ organizowania warsztatu pracy.

1) Przygotowanie do egzaminu:

a) nauczyciele jezyka biatoruskiego przedstawiajg uczniowi na poczatku nauki
w klasie maturalnej szkolng liste tematow,

b) z listy zaproponowanych tematow uczen wybiera jeden i okresla sposob jego
realizacji oraz zakres materiatu stuzacego do opracowania tematu,

c) liczba tematéw przygotowanych w szkole powinna by¢ taka, by zapewniata
uczniom mozliwo$¢ wyboru i samodzielno$¢ pracy; uczniowie mogg wybraé ten
sam temat,

d) materiaty pomocnicze, ktdre uczen moze (o ile temat na to pozwala) wykorzystaé
podczas egzaminu to, np.: wykonany przez siebie film, nagrania muzyczne,
nagranie wywiadu lub wypowiedzi w jezyku biatoruskim, cytaty z literatury
podmiotu i przedmiotu, reprodukcje dziet sztuki, kadry zfilmu, fotografie
zabytkow architektury,

e) podczas egzaminu zdajacy moze korzysta¢ z planu prezentacji, zgodnie
Z zamieszczonym w tej publikacji wzorem,

f) zdajacy ma obowigzek dostarczy¢ dyrektorowi szkoty, najpozniej 4 tygodnie przed
egzaminem, bibliografie, czyli spis literatury podmiotu i przedmiotu wykorzystany
przez zdajacego do przygotowania prezentaciji.

g) tydzien przed egzaminem dostarcza dyrektorowi szkoty ramowy plan prezentacji
oraz informacje o zaplanowanym materiale pomocniczym.
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Wzor planu prezentacji, z ktérego zdajacy moze korzystac¢ podczas egzaminu
Plan nie moze przekraczac 1 strony A4.

Imie i nazwisko

TEMAT
Ramowy plan prezentacji
1. Okreslenie problemu, przedstawienie tezy lub hipotezy
2. Kolejnosc¢ prezentowanych argumentow (tresci)
3. Whnioski
Wykaz materiatdw pomocniczych

B Podpis zdajacego

2) Przebieg egzaminu:

a) w czesci pierwszej, ktéra trwa okoto 15 minut, sprawdzana jest umiejetnosc
modwienia w jezyku biatoruskim, wiedza w zakresie wyznaczonym przez temat,

b) w czesci drugiej - w ktérej sprawdzane sg: rozumienie pytan przez zdajacego,
umiejetnos¢ formutowania odpowiedzi, samodzielno$¢ przygotowania prezentacji,
umiejetnos¢ obrony wiasnego stanowiska - przedmiotowy zespdt egzaminacyjny
podejmuje ze zdajagcym rozmowe w jezyku biatoruskim dotyczacq tematu lub /i
bibliografii. Przedmiotowy zesp6t egzaminacyjny moze podjac¢ rozmowe dopiero po
wystuchaniu prezentacji. Jesli zdajacy nie wygtosi prezentacji, zespdt nie
podejmuje ze zdajacym rozmowy,

Cc) zadane pytania odnotowuje w protokole egzaminu,

d) na podstawie obu czesci egzaminu sg sprawdzane i oceniane sprawnos¢ oraz
poprawnos¢ jezykowa.

3) Zasady oceniania ustnej czesci egzaminu

Egzamin jest oceniany wedtug kryteridow jednakowych w catym kraju.
W ustnej czesSci egzaminu ocenie podlegajg: prezentacja tematu (zawartosé
merytoryczna i kompozycja wypowiedzi), rozmowa o problemach zwigzanych
z prezentowanym zagadnieniem oraz sprawnos$¢ jezykowa, ktora jest oceniana
na podstawie obu czesci egzaminu.

W sumie za ustng cze$¢ egzaminu zdajacy moze uzyskac¢ 20 punktow w nastepujgcym
uktadzie:

Waga poszczegdélnych kategorii kryteriow oceniania

. .z Waga wyrazona Waga wyrazona
Kategorie kryteriow w procentach w punktach (20 pkt)
Realizacja tematu i kompozycja 25% 5 pkt
Rozmowa 30% 6 pkt
Jezyk 45% 9 pkt

Ustna czes¢ egzaminu ocenia szkolny zesp6t egzaminacyjny wediug kryteriow
zalaczonych na nastepnej stronie.

Zdajacy zdat egzamin ustny, jezeli otrzymat co najmniej 30% punktow mozliwych
do uzyskania w tej czesci egzaminu.
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KRYTERIA OCENIANIA USTNEJ ODPOWIEDZI

PREZENTACJA
POZIOMY Realizacja tematu Pkt Kompoz_yCJE.l Pkt ROZMOWA Pkt JEZYK Pkt
wypowiedzi
na ogét trafnie dobiera materiat rzeczowy 1. buduje wypowiedz 1. na ogdt rozumie pytania postuguje sie jezykiem
do tematu, na ogot i formutuje poprawne zrozumiatym, lecz czesto
poprawnie interpretuje materiat rzeczowy uporzadkowana, merytorycznie, cho¢ dos¢ niepoprawnym lub jezykiem
(dopuszcza sie mozliwosé odtworczych i spojna (dopuszczalne ogdlne odpowiedzi, charakterystycznym dla
interpretaciji), zachwiania logicznego 2. uczestnictwo w rozmowie odmiany pisanej (wypowiedz
I prezentuje podstawowe zagadnienia na ciagu i/lub proporcji ogranicza sie do krétkich, wyuczona na pamiec,
9pkt 0go6t w zwigzku z tematem, 1 poszczegolnych czesci 1 (ale nie jednowyrazowych) 2 uzywa mato urozmaiconych 5
podejmuje czesciowo udang argumentacje wypowiedzi). ogdlnikowych odpowiedzi struktur sktadniowych, zaséb
(nie hierarchizuje argumentow), na pytania. stownictwa jest wystarczajacy
formutuje na ogdt poprawne wnioski, dla zrozumienia wypowiedzi,
wykorzystuje materiat pomocniczy postuguje sie stylem nie
(o ile temat tego wymaga). zawsze adekwatnym do
sytuacji.
trafnie dobiera materiat rzeczowy 1. buduje wypowiedz 1. rozumie pytania postuguje sie na ogot
do tematu, zorganizowang, i formutuje poprawne poprawnie méwionym jezykiem
poprawnie interpretuje materiat rzeczowy, (z wyraznym punktem merytorycznie, cho¢ zbyt ojczystym (uwzgledniajac
wykorzystujac podstawowe konteksty, wyjscia, zwiezte odpowiedzi, zasady ortofonii),
II prezentuje zagadnienia zwigzane z uporzadkowanag 2. broni wlasnego stanowiska uzywa dos¢ urozmaiconych
14pkt z tematem, 2 argumentacjg (rozumie stanowisko 4 struktur sktadniowych i leksyki, 6
podejmuje logiczng argumentacje i z logicznymi nadawcy), uczestniczy postuguje sie stylem
(nie zawsze hierarchizuje argumenty), wnioskami; zachowuje W rozmowie. komunikatywnym, stosownym
formutuje wnioski i opinie, wiasciwe proporcje do sytuaciji.
funkcjonalnie wykorzystuje materiat miedzy czesciami zauwaza popetnione przez
pomochniczy (o ile temat tego wymaga). wypowiedzi). siebie btedy i je poprawia.
interesujaco dobiera materiat rzeczowy 1. rozumie pytania postuguje sie poprawnie
do tematu, i formutuje poprawne mowionym jezykiem ojczystym
whnikliwie interpretuje materiat rzeczowy, 2 merytorycznie, (uwzgledniajac zasady
przywotujac réznorodne konteksty, wyczerpujace odpowiedzi, ortofonii),
prezentuje zagadnienia w Scistym zwigzku wykorzystujac bibliografie uzywa réznorodnych struktur
z tematem, i/lub materiaty sktadniowych, bogatej
podejmuje logiczna, przemyslang pomocnicze, frazeologii i leksyki,
III argumentacje (hierarchizuje argumenty), 2. przekonywajaco broni postuguje sie stylem
formutuje wnioski i opinie, wartosciuje, 3 wiasnego stanowiska 6 stosownym do sytuacji, 9
20 pkt uogolnia, syntetyzuje, (rozumie stanowisko przestrzega zasad etykiety

funkcjonalnie wykorzystuje materiat
pomocniczy (o ile temat tego wymaga),
integruje wiedze z réznych dziedzin
humanistyki (o ile temat tego wymaga).

nadawcy), swobodnie
uczestniczy w rozmowie.

jezykowej,

nadaje jezykowi swojej
wypowiedzi cechy
indywidualne.

zauwaza popetnione przez
siebie btedy i je poprawia.

Uwaga: punkty przyznaje sie za caty opisany na danym poziomie element kryteridw (realizacja tematu, kompozycja, rozmowa, jezyk), nie przyznaje sie punktow czastkowych.
Wypowiedz zdajacego moze by¢ wiec oceniona np. tak: za realizacje tematu - 3 pkt (p. III), za kompozycje wypowiedzi — 1 pkt (p. I), za rozmowe - 4 pkt (p. II),
za jezyk - 6 pkt (p. III), razem 14 pkt na 20 mozliwych do uzyskania.




3. Szczegotowy opis pisemnej czesci egzaminu

Poziom podstawowy

Pisemna cze$¢ egzaminu na poziomie podstawowym sprawdza umiejetnosc
czytania ze zrozumieniem tekstu nieliterackiego oraz umiejetnos$¢ pisania tekstu
wiasnego zwigzanego z tekstem literackim zawartym w arkuszu egzaminacyjnym. Tekst
literacki, do ktérego zostat sformutowany temat, pochodzi z listy lektur zamieszczonej
w Informatorze o egzaminie maturalnym /od 2008 roku/ jezyk biatoruski.

Czas na rozwigzanie zadan z arkusza wynosi 170 minut.

Waga poszczegdllnych czesci egzaminu

Sprawdzane Waga wyrazona Waga wyrazona w
umiejetnosci w procentach punktach
Rozumienie czytanego o
tekstu 30% 21 pkt
Pisanie tekstu wtasnego 70% 49 pkt

Arkusz na poziomie podstawowym skfada sie z dwéch integralnych czesci:

1) W czesci pierwszej arkusza zamieszczone zostanie zadanie sprawdzajace
rozumienie czytanego tekstu. Maturzysta otrzyma arkusz egzaminacyjny
zawierajacy tekst (do 1000 stéw) i test (12-16 pytan otwartych i / lub zamknietych).

Tekst stuzacy do sprawdzania umiejetnosci rozumienia czytanego tekstu bedzie:

a) publicystyczny lub popularnonaukowy,

b) przejrzyscie skonstruowany,

C) napisany starannym jezykiem biatoruskim,

d) nieobrazajacy uczuc i Swiatopogladu zdajacego oraz przedstawicieli innych
narodowosci,

e) wspotczesny.

Pytania testu sprawdzajacego rozumienie czytanego tekstu moga dotyczyc¢:
a) poziomu znaczen, czyli:

e rozumienia stow, zwigzkdédw frazeologicznych, zdan; odczytywania znaczen
dostownych i metaforycznych, znaczen stdw z kontekstu, odrdzniania informacji
od opinii, znajdowania stow - kluczy,

e rozumienia mysli zawartej w akapicie lub czesci tekstu, wyszukiwania informacji,
selekcjonowania informacji, hierarchizowania, porownywania, dostrzegania
analogii i przeciwienstw,

e rozumienia gtdbwnej mysli tekstu - rozumienia tekstu jako catosci
oraz umiejetnosci wnioskowania;

b) poziomu struktury, czyli:

e kompozycji tekstu, tj. odrézniania wstepu, rozwiniecia, zakonczenia, wskazywania
zasady kompozycyjnej,

o odkrywania zwigzkow logicznych, czyli rozumienia toku przyczynowo-skutkowego,
wskazywania, np. tezy, hipotezy, argumentéw, kontrargumentéw, przyktaddw,
wnioskow, zaleznosci miedzy zdaniami, akapitami i cze$ciami tekstu,

e rozumienia znaczenia wystepujacych w teksécie wyrazdéw wskazujacych na tok
mysélenia autora, czyli rozumienia sensu stdw sygnalizujacych wnioskowanie,
podtrzymywanie mysli, zwrot mysli, dygresje, powtdrzenie mysli oraz stéw
nawigzujacych do mysli zawartej w poprzednim akapicie;

c) poziomu komunikacji, czyli:

e genezy tekstu,

18




rozpoznawania nadawcy,

dostrzegania celu tekstu (intencji nadawcy),

adresata i sposobu oddziatywania na niego,

dostrzegania cech stylistycznych tekstu i rozumienia funkcjonalnosci Srodkdow
jezykowych.

2) W czesci drugiej arkusza zamieszczone zostaly zadania sprawdzajace
umiejetnosc¢ pisania wlasnego tekstu o literaturze (kulturze, jezyku). Maturzysta
otrzymuje 2 tematy. Punktem wyjscia pracy abiturienta jest tekst / teksty (do 1000
stow), do ktdérych zostaty sformutowane tematy. Maturzysta otrzymuje arkusz
egzaminacyjny zawierajacy 2 tematy do wyboru. Wybiera jeden z nich i pisze
wypracowanie w miejscu do tego wyznaczonym.

Utwory literackie bedace podstawa zadania maturalnego pochodzg z listy zamieszczonej

w Informatorze o egzaminie maturalnym /od 2008 roku/ jezyk biatoruski w rozdziale

~Wymagania egzaminacyjne - poziom podstawowy”.

Tematy na poziomie podstawowym sprawdzajg umiejetnosci:

1) skomponowania dtuzszej, spojnej wypowiedzi w jezyku biatoruskim

2) odczytania utworu/utwordéw przede wszystkim na poziomie idei.

Tematy mogaq dotyczy¢:

interpretowania
e problemu zawartego w tekscie / tekstach,

e fragmentu tekstu w odniesieniu do catosci utworu,
e problemu zawartego w tekscie w odniesieniu do innego tekstu niezamieszczonego
w arkuszu egzaminacyjnym, ale pochodzacego z listy lektur dla poziomu

podstawowego,
charakteryzowania
e bohatera,

e sposobu kreowania bohatera,

e Swiata przedstawionego utworu,
okreslania funkcji motywdw, toposéw, symboli wymienionych w podstawie programowej
dla poziomu podstawowego.

Tekst lub teksty oraz sposdb sformutowania tematu wskazujg, ktére z wymienionych
wyzej umiejetnosci sg sprawdzane w danym arkuszu egzaminacyjnym.

Umiejetnosci sprawdzane na poziomie podstawowym zalezg od sposobu sformutowania
tematu i od rodzaju tekstu / tekstéw, do ktérych temat jest sformutowany.

Poziom rozszerzony

Pisemna cze$¢ egzaminu na poziomie rozszerzonym sprawdza umiejetnosé
czytania ze zrozumieniem tekstu nieliterackiego oraz umiejetnos¢ pisania tekstu
witasnego zwigzanego z tekstem literackim zawartym w arkuszu egzaminacyjnym. Tekst
literacki, do ktérego zostat sformutowany temat, pochodzi z listy lektur zamieszczonej w
Informatorze o egzaminie maturalnym /od 2008 roku/ jezyk biatoruski.

Czas na rozwigzanie zadan z arkusza wynosi 180 minut.

Zdajacy, ktérzy przystepujg do egzaminu na poziomie rozszerzonym, nie rozwigzujq
zadan z arkusza przeznaczonego dla poziomu podstawowego, jednakze muszg pamietac,
ze wymagania egzaminacyjne dla poziomu rozszerzonego zawierajg wymagania z
poziomu podstawowego.
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Waga poszczegodlnych czesci egzaminu na poziomie rozszerzonym

. ;- Waga wyrazona Waga wyrazona
Sprawdzane umiejetnosci w procentach w punktach
Rozumienie czytanego tekstu 25% 15 pkt
Pisanie tekstu wiasnego 75% 45 pkt

Egzamin na poziomie rozszerzonym rozni sie od egzaminu na poziomie
podstawowym zakresem sprawdzanych umiejetnosci oraz kryteriami oceniania.

Arkusz na poziomie rozszerzonym skfada sie z dwéch czesci:

1) W czesci pierwszej arkusza zamieszczone zostanie zadanie sprawdzajace
rozumienie czytanego tekstu. Maturzysta otrzyma arkusz egzaminacyjny,
zawierajacy tekst (do 1000 stéw) i test (10 - 15 pytan otwartych i / lub zamknietych).

Opis tekstu i zadan testowych jest taki sam jak na poziomie podstawowym.

2) W czesci drugiej arkusza zamieszczone zostaly zadania sprawdzajace
umiejetnos¢ pisania wlasnego tekstu o literaturze (kulturze, jezyku). Maturzysta
otrzymuje 2 tematy. Wybiera jeden temat i pisze wypracowanie w miejscu
wyznaczonym w arkuszu egzaminacyjnym.

Punktem wyjscia pracy abiturienta jest tekst / teksty lub ich fragmenty (do 1000 stow).

Utwory literackie, bedace podstawg zadania maturalnego, pochodza z listy zamieszczonej

w Informatorze maturalnym, w rozdziale ,Wymagania egzaminacyjne - poziom

rozszerzony”. Teksty moga pochodzi¢ réwniez z wykazu lektur przeznaczonych dla

poziomu podstawowego, ale tylko w zestawieniu z tekstem przeznaczonym dla poziomu
rozszerzonego. Jeden z tekstébw moze pochodzi¢é spoza listy zamieszczonej

w informatorze, np. tekst literacki, krytycznoliteracki, popularnonaukowy.

Tematy na poziomie rozszerzonym sprawdzajg umiejetnosci:

1) skomponowania diuzszej, spéjnej wypowiedzi w jezyku biatoruskim,

2) odczytania utworu na poziomie idei i organizacji artystycznej. Realizacja tematéw
na poziomie rozszerzonym wymaga zanalizowania i zinterpretowania tekstéw.

Tematy mogaq dotyczy¢:

e porownywania tekstéw,

e charakteryzowania sposobu kreowania bohatera,

e charakteryzowania sposobu kreowania $wiata przedstawionego utworu,

e okreslania funkcji motywdw, toposdéw, symboli, wymienionych w podstawie
programowej dla poziomu rozszerzonego,

analizowania jezyka utworu / utworow,

e odwotywania sie do kontekstéw, np. pradu, epoki, innego utworu wymienionego
w Informatorze (w liscie lektur dla poziomu podstawowego lub/i rozszerzonego),
kontekstu historycznego, biograficznego, filozoficznego.

Tekst lub teksty oraz sposob sformutowania tematu wskazujg, ktoére z wymienionych

wyzej umiejetnosci sg sprawdzane w danym arkuszu egzaminacyjnym.

Umiejetnosci sprawdzane na poziomie rozszerzonym zalezg od sposobu sformutowania

tematu i od rodzaju tekstu / tekstow, do ktoérych temat jest sformutowany.

W trakcie pisania egzaminu zdajacy mogg korzystac ze stownikéw jezykowych.
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4. Zasady oceniania pisemnej czesci egzaminu
Poziom podstawowy

Egzamin pisemny w kazdej czesci oceniany jest wedtug kryteridw oceniania
opracowanych dla poszczegdlnych zadan.

W pierwszej cze$ci egzaminu pisemnego na poziomie podstawowym -
za test sprawdzajacy rozumienie czytanego tekstu - zdajacy moze otrzymac
maksymalnie 21 punktoéw. Przy zadaniach testowych umieszczona zostanie informacja
o maksymalnej liczbie punktéw, a uszczegdtowione normy zaliczenia zostang opisane
w modelu odpowiedzi.

W drugiej czesSci egzaminu na poziomie podstawowym w ocenie zadania
sprawdzajacego umiejetnos¢ pisania wiasnego tekstu zdajacy moze otrzymad
maksymalnie 49 punktow. tacznie za rozwigzanie zadan z arkusza - 70 punktow.
Za podstawowe kryteria uznaje sie poprawnos¢ jezykowa i rozwiniecie tematu,
za kryterium wspomagajace — kompozycje.

Waga poszczegodlnych kategorii kryteriow oceniania umiejetnosci pisania tekstu
wiasnego na poziomie podstawowym

Waga wyrazona
w procentach

Waga wyrazona

Kategorie kryteriow w punktach (49 pkt)

rozwiniecie tematu 45% 22 pkt
kompozycja 8% 4 pkt
jezyk 47% 23 pkt

Z 22 punktow przeznaczonych na ocene rozwiniecia tematu zdajacy moze
otrzymacd 18 za tresci merytoryczne oraz 4 za sformutowanie petnego wniosku.

Kryteria oceniania jezyka i kompozycji na poziomie podstawowym

Jezyk i kompozycja 27 pkt
1. Poprawna i nieschematyczna sktadnia i poprawna 9
Skiadnia fleksja
i fleksja Poprawna skifadnia i fleksja 7
Na ogot poprawna sktadnia i fleksja 5
Mimo bteddw, sktadnia i fleksja niezakidcajaca 3
komunikatywnosci jezyka
2. Bogate i zr6znicowane stownictwo i poprawna 10
Stownictwo, |frazeologia, swobodny i zywy styl
frazeologia, Na ogodt wystarczajace stownictwo, poprawna frazeologia, 7
styl komunikatywny styl
Na ogét poprawne stownictwo i na 0got komunikatywny styl 4
3. Na ogét bezbtedna ortografia i interpunkcja 4
Ortografia, Nieliczne btedy ortograficzne réznego stopnia i btedy 2
interpunkcja |interpunkcyjne réwniez drugiego stopnia
Btedy ortograficzne z przewagq drugorzednych i liczne 1
interpunkcyjne z przewagq drugorzednych
4. Funkcjonalna wobec tematu, spéjna, logiczna 4
Kompozycja |Trdjdzielna, spdjna, graficzne wyodrebnienie gtéwnych 5
czesci
Wskazujgca na préby porzgdkowania mysli, na ogdt spojna 1
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Poziom rozszerzony

Za egzamin na poziomie rozszerzonym zdajacy moze otrzymac¢ maksymalnie
60 punktow - za rozwigzanie testu sprawdzajgcego rozumienie czytanego tekstu - 15
punktow, za napisanie wypracowania - 45 punktow.

Waga poszczegolnych kategorii kryteriow oceniania umiejetnosci pisania tekstu

wilasnego na poziomie rozszerzonym

Kategorie kryteriow

Waga wyrazona
w procentach

Waga wyrazona
w punktach (45 pkt)

rozwiniecie tematu 63% 25 pkt
kompozycja 5% 2 pkt
jezyk 32% 18 pkt

Z 25 punktéw przeznaczonych na ocene rozwiniecia tematu zdajgcy moze
otrzymac 21 za tresci merytoryczne oraz 4 za sformutowanie petnego wniosku.

Kryteria oceniania jezyka i kompozycji na poziomie rozszerzonym

Jezyk i kompozycja 20 pkt.

1. Skiadnia Poprawna i nieschematyczna skladnia oraz 6

i fleksja poprawna fleksja
Na ogdt poprawna sktadnia i fleksja 4
Mimo bteddw skiadnia i fleksja niezaktdcajaca >
komunikatywnosci jezyka

2. Stownictwo, Bogate i zr6znicowane stownictwo oraz

frazeologia, styl |poprawna frazeologia, swobodny i zywy styl 8
Wystarczajgce stownictwo, poprawna frazeologia, 5
komunikatywny styl
Na ogdt poprawne stownictwo i na ogot komunikatywny 5
styl

3. Ortografia

interpu?1kcja’ Bezbtedna ortografia, poprawna interpunkcja 4
Na ogdt bezbtedna ortografia, na ogoét poprawna
interpunkcja 2
Btedy ortograficzne i interpunkcyjne z przewagq 1
drugorzednych

4. Kompozycja

POZYS) Funkcjonalna wobec tematu, spdjna, logiczna 2

Tréjdzielna, spojna, graficzne wyodrebnienie gtdwnych 1
czesci

Wyniki egzaminu maturalnego w czesci pisemnej
Zdajacy zdat egzamin maturalny w czesci pisemnej z jezyka biatoruskiego, jezeli

na poziomie podstawowym albo rozszerzonym otrzymat co najmniej 30% punktow
mozliwych do uzyskania za rozwigzanie zadan na wybranym przez siebie poziomie.
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V. WYMAGANIA EGZAMINACYINE

Standardy wymagan, bedace podstawa przeprowadzania egzaminu maturalnego
Z jezykow ojczystych mniejszosci narodowych obejmujg trzy obszary:

I. Wiadomosci i rozumienie

II. Korzystanie z informacji

III. Tworzenie informaciji.

W ramach obszaru I. cyframi arabskimi oznaczono szczego6towe wiadomosci, wynikajace
z Podstawy programowej z jezykdw ojczystych mniejszosci narodowych, ktére sq
niezbedne do wykonania zadania egzaminacyjnego i ktore wigza sie z umiejetnosciami
sprawdzanymi na egzaminie. Umiejetnosci te zostaty opisane w obszarze II i III
standardéw, a dotyczg one odbioru tekstu literackiego i nieliterackiego (obszar II) oraz
pisania wtasnego tekstu (obszar III).

Schemat ten dotyczy poziomu podstawowego i rozszerzonego.

Przedstawione ponizej standardy wymagan egzaminacyjnych z jezykdéw ojczystych
mniejszos$ci narodowych sg dostownym przeniesieniem fragmentu Rozporzadzenia
Ministra Edukacji Narodowej i Sportu z dnia 10 kwietnia 2003 r. zmieniajacego
rozporzadzenie w sprawie standardow wymagan bedacych podstawg przeprowadzania
sprawdziandow i egzaminow.

STANDARDY WYMAGAN EGZAMINACYJINYCH
Z JEZYKOW MNIEJSZOSCI NARODOWEJ]

I. WIADOMOSCI I ROZUMIENIE

Zdajacy wie, zna i rozumie:*

POZIOM PODSTAWOWY POZIOM ROZSZERZONY
W ZAKRESIE WIEDZY O JEZYKU

1) co to jest wartos$¢ sama w sobie (autoteliczna) jak na poziomie podstawowym
i wartos$¢ uzytkowa jezyka (jezyk jako narzedzie), oraz:

2) co to jest znak i jakie sg rodzaje znakéw, rozumie 1) na czym polega bogactwo
istote jezyka jako dwuklasowego systemu znakdw, leksykalne i frazeologiczne

3) gramatyke jezyka mniejszosci narodowej w zakresie jezyka mniejszosci
umozliwiajgcym poprawne postugiwanie sie narodowej i jak je
jezykiem w mowie i pismie, pomnazaé érodkami

4) czym sie rozni jezyk moéwiony od pisanego; zna rodzimymi,
podstawowe cechy obu typow jezyka wynikajace 2) pojecie i typy stylizacji
z roznic sytuacji komunikacyjnej, jezykowej,

5) jakie sg roznice miedzy jezykiem literackim 3) podstawowe cechy jezyka
i dialektem, ) ) poszczegdlnych epok

6) jakie sg style wspdtczesnego jezyka mniejszosci literackich,
narodowej; zna pojecie stylu jezykowego; zna 4) co to jest akt mowy i jakie
pojecie stylow artystycznych i uzytkowych; zna s rodzaje aktow mowy; wie
podstawowe cechy styldw pisanych (urzedowego, o sktadnikach aktu mowy,
publicystycznego, naukowego) i méwionych 0 jego sensie dostownym
(monologowego, dialogowego), i intencjonalnym,

7) jakie sa podstawowe funkcje tekstdw jezykowych 5) inne funkcje tekstu:
(komunikacyjna, ekspresywna, impresywna), fatyczna, poetycka,

8) pojecie kultury jezyka, normy jezykowej, btedu oraz kreatywna,
rozréznia podstawowe typy btedéw jezykowych, 6) jakie sa jezykowe rezultaty

9) jak poprawnie postugiwac sie jezykiem mniejszosci kontaktéw jezyka
narodowej w zaleznosci od sytuacji komunikacyjnej, mniejszoéci narodowej
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10)pojecie perswazji i manipulacji jezykowej,

11)na czym polega publiczne zabieranie gtosu, zna
zasady komunikacji jezykowej, zna podstawowe
zasady retoryki i jezykowego savoir - vivre'u,

z innymi jezykami; zna
pojecia zapozyczenia
leksykalnego i kalki
jezykowej,

W ZAKRESIE WIEDZY O LITERATURZE I KULTURZE

12)utwory literackie i inne teksty kultury wazne dla
poczucia tozsamosci narodowej i przynaleznosci
do wspdlnoty europejskiej oraz swiatowej, wskazane
w informatorze dla jezyka mniejszosci narodowej
dla poziomu podstawowego,

13)wartosci narodowe zwigzane z wiasnym
dziedzictwem kulturowym (np. ojczyzna, mata
ojczyzna, narod, spoteczenstwo),

14)pojecie tradycji literackiej i jej podstawowe
wyroézniki,

15)o0godlne pojecia i zjawiska kultury — dawne
i wspotczesne — wazne dla zrozumienia czytanych
utwordw literackich,

16)rozumie zwigzek poznanych utworéw z zyciem
narodu i ré6znych grup wspoélnotowych,

17)podstawowe wyrdzniki utworu literackiego wtasciwe
dla réznych rodzajow i gatunkdw literackich,

18) podstawowe tematy, motywy, toposy,

19) podstawowe pojecia z zakresu poetyki, teorii
literatury i historii literatury, np. konwencja
literacka, prad artystyczny, rodzaj i gatunek
literacki, temat, watek, motyw, styl,

20)podstawowe kategorie estetyczne: komizm, tragizm,
patos, ironia, oraz ich cechy artystyczne i funkcje -
w zakresie niezbednym do zrozumienia utworéw
literackich,

21)podstawowe procedury analizy utworu literackiego,
np. odnalezienie dominanty kompozycyjnej;
rozpoznanie konwencji rodzaju i gatunku
literackiego, okreslenie nadawcy i odbiorcy,
konwencji estetycznej i stylistycznej, rozpoznanie
przestania ideowego utworu literackiego,

22)rozumie pojecia: kultura wysoka, masowa, kultura
pop, arcydzieto, kicz.

jak na poziomie podstawowym
oraz:

7) teksty wskazane

w informatorze dla jezyka

mniejszosci narodowej

dla poziomu rozszerzonego

i poznane w trakcie lektury

wlasnej,

pojecie dziedzictwa

kulturowego,

wartosci zwigzane

z tradycjaq literacka,

10)na czym polegajq
przemiany w obrebie
najwazniejszych gatunkéw
literackich, np. dramatu
jako gatunku, eposu,
powiesci, sonetu, piesni,
hymnu, trenu i innych
gatunkéw lirycznych,

11)rozumie zwigzki i zaleznosci
rodzajéw i gatunkdéw
literackich z pradami
artystycznymi,

12)cechy kodow
komunikacyjnych sztuk
innych niz literatura (teatru,
filmu, malarstwa),

13)rozumie zwigzek miedzy
dominujacq funkcjq
jezykowaq tekstu i jego
formag oraz gatunkiem
(przemowieniem,
referatem, artykutem,
esejem, wywiadem,
dyskusjg, negocjacjq),

14)rodzaje srodkow
stylistycznych wtasciwych
dla réznych odmian jezyka;
figury retoryczne,

15)rozumie, jakie zwigzki
zachodzg miedzy réznymi
warstwami utworu
literackiego.

8)

9)

*Qkreslenie ,wie i rozumie” nalezy odnies¢ do standardéw wymagan z zakresu wiedzy o jezyku; okreslenie ,zna
i rozumie” nalezy odnie$¢ do standardow wymagan z zakresu wiedzy o literaturze i kulturze.
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II. KORZYSTANIE Z INFORMACII
Zdajacy potrafi:

POZIOM PODSTAWOWY

POZIOM ROZSZERZONY

W ZAKRESIE ODBIORU TEKSTOW

KULTURY

1) rozpozna¢ rézne rodzaje znakéw w prezentowanych
wytworach kultury; rozpoznac, co jest, a co nie jest
systemem znakdéw; wskazaé w przedstawionym
materiale (na obrazie, w tekscie, fragmencie filmu)
znaki réznego rodzaju,

2) wskazac¢ w tekscie okreslone formy wymowy, formy
fleksyjne i potaczenia wyrazowe: rozpoznac formy
fleksyjne wyrazow réznych czesci mowy, rozpoznac
i nazwac podstawowe zwigzki sktadniowe,

3) rozpoznac wieloznacznos¢ stowa i odréznié jgq od
homonimicznosci form; pokaza¢ poprawne
i manipulacyjne postugiwanie sie wyrazami
wieloznacznymi,

4) odroznic tekst jezykowo poprawny od
niepoprawnego,

5) wskazad istotne cechy jezyka moéwionego i pisanego
oraz rozpoznac¢ (wedtug okreslonych cech), czy tekst
jest mowiony, czy pisany,

6) wskazac i rozpoznac¢ w tekscie literackim elementy
dialektu,

7) wskazac podstawowe cechy jezykowe
poszczegolnych stylow; rozpoznaé (wedtug
okreslonych cech), w jakim stylu pisany jest
okreslony fragment,

8) odroézniac intencje aktu mowy, np. rozkaz od
prosby, pytanie od stwierdzenia; wydoby¢ ukryte
cechy aktu mowy; dostrzec w tekscie wypowiedzi
ironie, sarkazm, prowokacje,

9) rozpoznac funkcje okreslonych tekstow,

10)rozpozna¢ w tekscie jezykowe srodki perswazji
i manipulacji: odrézni¢ srodki etyczne od
nieetycznych, szczeros$¢ od nieszczerosci
wypowiedzi, pokazac¢ okreslone $rodki perswazji
jezykowej, wskazac tekst zawierajgcy manipulacje
jezykowa, odrozniac zdania o faktach od zdan
bedacych interpretacjg faktow,

11)wskazac¢, na czym polega istota pokrewienstwa
jezykowego,

jak na poziomie podstawowym
oraz:

1) wyrdzni¢ w tekscie zwigzki
frazeologiczne,

2) w podanym tekscie
rozpoznaé wyrazy
zapozyczone,

W tekstach publicystycznych i popularnonaukowych:

12)odczytac¢ dostowne i metaforyczne znaczenia
wyrazow,

13)odczytac znaczenia frazeologizmow,

14)odczytac sens fragmentéw (zdan, grupy zdan,
akapitu),

15)wyodrebni¢ teze (gtéwng mysl) catego tekstu,

16)wyodrebni¢ argumenty i wnioski,

17)rozpozna¢ zasade kompozycyjng tekstu i jej funkcje,

18)rozpoznac i okresli¢ typ nadawcy i typ adresata
tekstu,

19)nazwac funkcje tekstu,

jak na poziomie podstawowym,
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20)rozpoznac charakterystyczne cechy stylu i jezyka
tekstu; nazwac srodki jezykowe i ich funkcje
w tekscie,
21)rozpoznac cechy gatunkowe tekstu,
22)odtworzy¢ informacje sformutowane wprost;
przetworzy¢ informacje, np. porzadkowac
i hierarchizowaé, wskazywac przyczyny i skutki,
oddziela¢ informacje od opinii,

W tekstach literackich:

23)rozpoznac tematy, watki, motywy,

24)rozpoznac bohatera i sposoby jego kreowania
w utworze,

25)odczytad tresci dostowne i ukryte utworu,

26)dostrzec réznice miedzy fikcjg literacka i prawdg
historycznag,

27)rozpoznac aluzje literackie, znaki i symbole
kulturowe, np. biblijne, antyczne,

28)rozpoznac w tekscie jezykowe $rodki artystycznego
wyrazu,

29)okresli¢ funkcje srodkow jezykowych w utworze,

30)okresli¢ funkcje aktow mowy,

31)okresli¢ funkcje dialektyzmoéw, archaizmow,
stownictwa $rodowiskowego w tekscie literackim,

32)stosowac konteksty wiasciwe utwordw,

33)rozpoznac przyblizony czas powstania utworu,

34)rozpoznac konwencje literackg utworu,

35)rozpoznac styl utworu,

36)rozpoznac cechy gatunkowe utworu,

37)rozpoznac parafraze, parodie, trawestacje,

38)dostrzec cechy wspodlne utwordw,

39)dostrzec zwigzki miedzy utworem literackim i innymi
dzietami sztuki,

40)dostrzec w utworze wartosci charakterystyczne dla
epoki,

41)rozpoznac powigzania utworéw z historig,

42)dostrzec etyczne i estetyczne wartosci utworu,

43)dostrzec wartosci uniwersalne, narodowe,

44)rozpoznac funkcje utworu, np. dydaktycznag,
kompensacyjng, formacyjng,

45)0droznic¢ osobiste sady zwigzane z odbiorem utworu
od sadow utrwalonych w tradycji.

jak na poziomie podstawowym
oraz:

3) okresli¢ funkcje

wystepujacych w utworze

tematdéw, toposow,

motywow,

okresli¢ funkcje (ideowg

i kompozycyjng) aluzji

literackiej, znaku

kulturowego, np. biblijnego

antycznego,

dostrzec zwigzki miedzy

réoznymi warstwami utworu,

dostrzec zwigzki dzieta

literackiego z kulturg

i filozofig epoki,

odczytaé znaki tradycji

biblijnej, chrzescijanskiej,

antycznej,

rozpoznac tradycje

literacka,

dostrzec przemiany gatunku

literackiego,

10)rozpoznac srodki jezykowe,
decydujgce o swoistosci
wypowiedzi indywidualnej,

11)dostrzec cechy jezyka
charakterystyczne dla danej
epoki i stylu czytanych
utworow,

12)dostrzec strukture
artystyczng utworu,

13)odczytac odniesienia
do innych dziedzin sztuki.

4)

5)

6)

7)

8)

9)
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III. TWORZENIE INFORMACII
Zdajacy potrafi:

POZIOM PODSTAWOWY

POZIOM ROZSZERZONY

W ZAKRESIE TWORZENIA TEKSTU WEASNEGO

1) poprawnie méwié i pisa¢, ze $wiadomoscig tego, jak na poziomie podstawowym
dlaczego tak wiasnie to robi, oraz:

2) wypowiadac sie ze swiadomoscig intencji swojej 1) redagowa¢ whasng
wyp_ow!edzll, . , wypowiedz zgodnie

3) napisac krotki tekst w okreslonym stylu, 2 cechami gatunku i

4) skonst,ruowaé tekst majacy przekona¢ kogos do zamierzona funkcja tekstu
€z€90s, , , (rozprawki, recenzji,

5) publicznie zabrac glos, stosujgc podstawowe zasady interpretaciji utworu
retoryczne, ' . literackiego lub jego

6) zachowac sie zgodnie z zasadami jezykowego fragmentu, interpretaci
savoir-vivre'y, , poréwnawczej),

7) napisac spdjny tekst na okreslony temat, 2) interpretowaé funkcje

8) gromadzi¢, selekcjonowaé materiat, hierarchizowac wystepujacych w dziele
argumenty; formutowac hipotezy i wnioski, tematow, motywow

9) interpretowac utwoér na podstawie jego analizy, 3) integrow’ac’ wiedze z’

10)stosowac podstawowe pojecia z zakresu historii zakresu historii literatury
literatury, teorii literatury i nauki o jezyku, teorii literatury !

11)przywotac wiasciwe konteksty, np. odnies¢ dzieto jezykoznawstw,a i nauki
do biografii autora, filozofii, religii, zycia, cztowieka, o kulturze

12)streszcza¢, parafrazowaé, cytowaé, komentowad, 4) oceniac wéd’fug wskazanych

whnioskowac,

13)formutowac i uzasadniac¢ opinie,

14)poréwnywac dzieta,

15)prezentowac wiasne przezycia wynikajace
z kontaktow ze sztuka,

16)uczestniczy¢ w dialogu, dyskusji, bronigc swojego
stanowiska,

17)médwic i pisa¢ z dbatoscig o estetyke wypowiedzi,

przez siebie kryteriow,

W ZAKRESIE SAMOKSZTALCENIA

18)korzystac z klasycznych zrédet informacji:
stownikéw, encyklopedii,

19)korzysta¢ z Internetu i innych elektronicznych zrédet
informaciji,

20)wykona¢ opis bibliograficzny,

21)wyszukac literature przedmiotu, dokonac jej selekcji

jak na poziomie podstawowym
oraz:

5)

tworzy¢ zestawy
bibliograficzne na okreslony
temat,

6) sporzadzac przypisy,
wedtug okreslonych kryteridw; wykorzystac jg 7; tv?zorz%c’ baz;p/ d?riyglh
do opracowania tematu, 8) sporzadzaé zapis !

22)scalac zdobyte informacje w rézne formy
wypowiedzi,

23)notowac, sporzadzi¢ plan, konspekt,

24)gromadzic teksty literackie i inne teksty kultury,
poznane w toku lektury wtasnej, stanowigce
odniesienie do lektur poznanych w szkole,

25)analizowac i korygowac btedy jezykowe popetnione
przez siebie lub dostrzezone w czytanych tekstach.

komputerowy, audio
i wideo.

Tematy wypracowan na egzamin pisemny odbywajacy sie w maju 2008 roku
beda formutowane na podstawie Standardow wymagan egzaminacyjnych i w zwigzku
z listg lektur podang na nastepnej stronie:
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na poziomie podstawowym

AnoBecub npa pyHBanbackyto 6iTBy (3 “XpoHiki bbixayua”)

CraTyT Bsanikara kHsacTBa Jlitoyckara (pparMeHThl)

®paHubick CkapblHa - “lMpaamoBa aa ycén bibnii”

HapogHbia necHi: “KynaniHka”, kansaki

HapoaHblia nagaHHi i nerenabl: “Packas npa ParHegy”

KacTtycb KaniHoycki — “"Myxblukaa npayaa” (N° 3), “MMicbMbl 3-naj wbibeHivubl”

BiHU3HT AyHiH-MapuiHkeBiy — “lMiHckas wnaxta” (pparMeHTbl)

®paHuiwak barywassiv - NMpagmoBa aa “yaki 6enapyckan”

Makcim bargaHoBiy - “lMaroHsa”, “3opka BeHnepa”, “3imon”

10. Auka Kynana - “CnagubiHa”, “I npbingse”, “Kypran”

11. Aky6 Konac - “Hoas 3amna” (pparmeHTsl), Y naneckan rnyuwsl” (dbparMeHTbl)

12. MakciM TaHk - “Pyki maui”, “lronac”

13. Bacinb bbikay — “Ha 4yopHbix nagax” (pparmenTnl), “"Abnasa” (dparmeHThl)

14. Ynaasimip KapaTkesiy - “3aMns nag 6enbiMi kpbinami” (pparmeHTsl), “Bbly. Ecub.
byay.”, "Ha benapyci bor xbiBe”

15. Bapbic CavaHka - “YHapasiki-Tydenbki”, “dapora npa3 nec”

16. Anecb PazaHay - “Mapor”, “Y napky”

17. Hatanbnsa ApceHHeBa - “ManitBa”, “BoceHb”

18. Hagses ApTbiMoBid — “lMasTbl namipatoub...”

19. 4H YbikBiH — “A AOM Haw Hease”

20. Anecb bapcki - “Maui”, “4 cbiH 3amni 6benacroukan”

21. Cakpat AHoBsiu - “lacuiHeyd”, “oHA-go4aHbKka”

22. Biktap lUBen - “baubkoycki napor”

CONOUTHWNE=

na poziomie rozszerzonym

NeTtanic “MaxBana Banikamy kHA3t0 Bitayty”

Mikona Nycoycki — “lMecHs npa 3ybpa” (pparmeHThl)

“MpamoBa Manewki”

“MecHsa 6enapyckix xayHepay 1794 roga”

AH bapwusycki — “benasa capoka”

Agam Miukesiu - “MaH Tagayw” (pparmeHTbl, Y Nepaknaase bpaHicnaea

Tapalukesiya)

7. Ynapsicnay Cbeipakomns - “bycen”

8. LUétka (Anénza MNawkesiy) — “HaBarogHi nict”

9. Makcim bargaHogiyv - “Anokpbid”, “"Cnyukia Tkaubixi”, “CaHeT”

10. fAHka Kynana - “HesanexHacub”, “lNpapok”, “TyTanwbia”

11. dky6 Konac - “Hosas 3amnsa”

12. Makcim lapauki - “[13Be aywbl”, “daHTasia”

13. Ynagzimip Xbinka - “benapycb”

14. ®paHuiwak Npelwkemiy - “Manitea”

15. Ynaabicnay Kasnoyuwublk — “Ha ¥ Ha BAcHA”

16. Napbica lNeHitow - “Cnoeeasb” (pparmMeHThl)

17. Macen CagHéy - “Manitea”,

18. fAHka bpbiib - “"BAuspHse” (dbparmMeHTbl Npa nonbcka-6enapyckis agHoCiHbI, abapoHy
FabiHi Y 1939 1)

19. Bacinb bbikay - “[Ba mascTpbl”

20. Ynag3simip Apnoy — “HesanexHacub”

21. Ynaasimip KapaTtkesiu — “[I3ikae nanssaHHe kapansa Crtaxa” (pparMeHTbl)

22. Hap3ses ApTtbimMoBid — “IkoHa”, “Ha Hebacxine”

23. Cakpat AHoBiu - “benapyckamy cnosy”

24. Biktap LllUBen - “benapyckasa moa”, “J1éc yanaseubl”

25. 8H YbikBiH — “KpblK Ha4Hbl caBbl”

26. Anecb bapcki — “CensiHiH, sik TBapay”

oQuUhwWNE=
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Tematy wypracowan na egzamin pisemny odbywajacy sie od maja 2009 roku
beda formutowane na podstawie Standardéw wymagan egzaminacyjnych i w zwigzku
z podana nizej listg lektur:

na poziomie podstawowym

AnoBecub npa NpyHBanbackyto 6iTBy (3 XpoHiki bbixayua)

®paHubick CkapblHa — lNMpaamoBa aa ycén bibnii

MecHi - KynaniHka, kansagki (agHa Ha cnosbl Biktapa LUBeaa)

MagaHHi i nerenabl - ParHeaa i Ynaasimip

Kactycb KaniHoycki — lNicbMbl 3-nag wbibeHiubl

BiHUSHT [yHiH-MapuiHkeBidy — liHckasa wngaxTa

O®paHuiwak barywssiy- NMpagmosa ga “Ayaki 6enapyckain”, Xmapki

Makcim bBaraaHoBiy — MNaroHs, 3opka BeHepa, Cnyukis Tkaubixi, CaHeT, MNa- Hag 6enbiM
nyxam BilWWHAY

9. AHka Kynana - CnagubiHa, He wykawn, I npeingse, Kypran

10 Aky6 Konac - Ap3iHokae apaBa, HoBas 3amnsa (pasasensl: JlecHikoBa nacaga, Boyk,
Kansagbl, Banika3eHb, CMepub Mixana), Y naneckai rayuwsl (CKapo4daHa - 3 nagpy4Hika aga
IT knaca)

11. Ky3bMa YopHbl- Makapkasbix Bosbka

12.Makcim TaHk — Pyki maui, Ave Maria, Wyacue,***0,ak nérka icui, ***I pagacub

- Hislkas pagacub, a ropbiy

13.Bacinb bbikay — Kani xo4yauua xbiub, AbnaBa (ckapodaHa - 3 “XpacTamaThbli Aa
CSAP3AHIX WKOS)

14.¥Ynap3imip KapaTkeBiy — 3amna nag 6enbiMi kpbinami (parMeHTbl 3 “XpacTtamaTbli Ans
capaaHix wkon), baraaHosivy, Ha Benapyci Bor xbiBe

15.1BaH Menex - Jlioasi Ha 6anoue (4actka I, pasagsen V)

16.Bapbic CavaHka — Japora npas nec, BapHics, BapHics

17.Pbirop bapaaynin — Tpaba goma 6biBaub Yacuen

18.Csapren Npaxoycki — MNMeplwae KaxaHHe

19.Anecb PasaHay - CHer, [3iuka

20.HaTtanna ApceHHeBa — Manitea, BoceHb, Luacue, Mix 6eparami

21./1apsbica leHitow- KHA3b Ycacnay Yapapsen, baubkaywubiHa, CnoBea3b (YacTka I-
Xnobayupbl)

22. Macen CsagHéy- AliublHa

23.9H YbikBiH — A oOM Haw Hea3e, MapTpaT 3 namsaui (3 “XpacTtamaTtbli ANa CAp3aHiX
LKON)

24.Anecb bapcki — TeBol TBap, A cbiH 3aMi 6enacToukan

25.Cakpat fAHoBiyv — lNacuiHew, dnerig nakiHyTara rHsa3na

26.BikTap WBen - JI€c yanaBeuysl, [MpaMiHaHHe

27.Mikanan Nangyk — Mepa yanaBse4dHacui

NN AWN =

na poziomie rozszerzonym

1. CraTyT Bsanikara kHsicTBa JliToyckara — pa3a3ensl: CamenHae npaBa, CnagybiHae
rnpasa, AxoBa Npblipoabl

2. Mikona lNycoycki —lMecHs npa 3ybpa (ypbiBak 3 nagpydHika aa I knaca)

3. LUéTtka - Mopa

4. Makcim bargaHoBiy — Anokpbid, ***4 xauey-6bl cnaTkauua 3 Bami Ha Byniubl, XTO Mbl
Takia?

5. Axka Kynana - HesanexHacub, MNMpapok, TyTanwbiss, bonbw camayblHHaCL

6. Aky6 Konac - HoBas 3amns

7. MakciM Mapauki — ®aHTasia

8. ®paHuiwak MNpbiwkesiy — ManiTea

9. Ynageicnay Kasnoyuwublk — HA y Hac BsiICHa

10.J1apbica leHitow — ***KpbIBEN HAMOYHINICA MONMMbI paK

11.Macen CagHéy — ManitBa, e HAMa

12.Bacinb beikay - [1Ba MmascTpbl, Ha yopHbix nagax, CusHa (CckapodaHa- 3 nagpydHika aa
III knaca)
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13.Ynaazimip Apnoy — HesanexHacub, Hac 4yMbl

14.Ynap3imip KapaTkesiu — XaHublHe 3 633aM, Bbly.Ecub.Byay, [3ikae nanssaHHe kapons
Craxa (ypbiBak 3 nagpydHika ga III knaca)

15.Anakcein Qynapay —Beuap

16.Anecb PaszaHay -1y6, CnagubliHa

17.Haa3eqa ApTbIMOBIY — ***jkoHa, ***nasTbl NnaMipatoub Taabl

18.Cakpat AHoBiv — [3éHHiKi(1987-1993)

Uwaga: w przypadku interpretacji pordwnawczej tematy na poziomie rozszerzonym mogag
zawiera¢ jeden tekst z poziomu podstawowego, mogg takze zobowigzywac¢ do analizy
i interpretacji utwordéw spoza listy zamieszczonej w Informatorze, ale utrzymanych
w znanej uczniom poetyce lub konwencji.
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VI. PRZYKLADOWE TEMATY NA USTNA CZESC
EGZAMINU

Przyktady ilustrujg koncepcje formutowania tematéw na ustng cze$¢ egzaminu,
sprawdzajacg umiejetnos¢ mowienia w jezyku mniejszosci narodowej. Zostaty
zgrupowane w trzech kategoriach i stanowig przyktadowy zbiér tematéw. Wszystkie majg
charakter ogdlny i zostawiajg maturzyscie swobode wyboru tresci.

Abiturient ma obowigzek:

e Wybrac lekture, literature krytyczng (opracowania), materialty pomocnicze, forme
prezentacji,

e Sformufowac teze i argumenty,

e Sporzadzi¢ bibliografie.

1. Jlitapartypa

=

Nitapatypa 6enapycay y II Paubinacnanitain. CxapakTapbi3yi Ha Npbliknagax.

2. Bécka sk acHoyHas npacTtopa Xbiuus 4YanaBeka. [lapa3Baxal Ha BblOpaHbIX
npblknagax.

bisrpadis — kN4 aa agybiTaHHSA TBOpYacui BolbpaHara nicbMeHHika.

Bobpa3z iHTanireHta Yy 6enapyckan nitapaTtypbl. [lpaaHaniayn Ha BblbpaHbIx
npblikiagax.

5. Skia repoi 6enapyckai nitapatypbl Moryub 6bilb y30paMi Ana cyyacHara Manajora
yblTaya? [dakaxbl i abrpyHTy” Ha npbiknagax.

CeeT npaBiHUbli ¥ TBOpax 6enapyckix nicbMeHHikay. [lapa3Baxah Ha BblibpaHbIX
npbikiagax.

7. Masd manas andbliHa. MNMapa3Ba)kai BbiKapbICTOYBaouYbl AiTapaTypHbIsS TBOPbI.

8. TMonbcka-6enapyckia nicbMeHHIKI i iX ponsa y agpafix3HHi 6enapyckan nitapaTypsl.

9

1

AW

o

. MpaacTtay BbI6paHbisg nocTaui i Aakaxbl iX poso.

0.J1éc p3iusui y 6enapyckan nitapatypbl. [Npaacray npabnemy Ha acHoBe Bbi6paHbIX
TBOpaYy.

11.MapTpaT aHublHbl Y 6enapyckan nitapatypbl. [llpaacrtay Ha acHoBe Bbi6paHbIX
TBOpAYy.

12. ApaTapckass npo3a Yy PpO3HbIX TiCTapblyHbIX nepbisaax. [paaHanisyin Ha acHose
BblbpaHbIX TBOpaY.

13.Benapyckas MeMyapHasa niTapatypa. [lpaacrtay <ge 3HausHHe Ang  Hapoja
Ha BbI6paHbIX NpbiKiaaax.

2. CyaaHOCiHblI NaMi>X po3HbIMi BiaaMi MacTtayrea

1. KynbTypa i nitapatypa 6enapycay vy II Pauybinacnanitan. CxapakTapbi3yi
Ha npblknagax.

2. ®anbknop €K iHchipaubla AN nicbMeHHikay i MacTtakoy. lMpaactay Ha Bbl6paHbIX
npbiknagax.

3. ®anbknop BbibpaHan BECKi Hawara pariéHy. MNMpaactay abpaabl i BepaBaHHi.

4. My3blyHae b6arauue YcxoaHan benactoyubliHbl. Packaxbl npa A3erHacub i JaCArHEHHI
benapyckix KanekTbiBay.

5. Benapycki mactauki TBop i aro ¢inbMoBas abo TaaTpanbHas nactaHoyka. lMpaacray
Ha BblbpaHbIM TBOPHI.

6. XapaKTapHbis pbicbl  6enapyckain  apxiTakTypbl Hawara pariéHy. [lpaacray
Ha BbI6paHbIX NpbiKiaaax.

7. Cneublipika  pg3erHacui  6enapyckix  Mactakoy [lMagnswwa. CxapaKTapbi3yi
Ha BbIGpaHbIX NpbiKIaaax.
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Mas wManas aidbiHa. [lapa3Baxalh BblKapbICTOYBakubl JiTapaTypHbis TBOPbI,
ny6niubICTbIKY | ricTtapblyYHbIS QaKThbl.
benapyckas cyyacHas My3blka. [1paacray Ha acHoBe BbibpaHbIX TBOpay i BbikaHayuay.

.Benapyckacup y M™maén cam’i. [lpaactay npabnemy BbikapbiCTOYBaubl 6bIT,

abpagHacub, MOBY, fiTapaTypy, cBegamMacub.
3. MoBa

Benapyckas MoBa Yy Maéi Bakosiubl: pbICbl, CTaH, iHWaMOYHbIa YnnbiBbl. [Mpaacray
3(PEeKTbl CBANro HasipaHHs.

MoBa cpoakay Macasan iHdapmaubli. [MpaaHanizyin acabniBacui naanswckan
6enapyckai MoBbI( NaMblIKi, AbIANEKTbI,NanaHi3Mbl i iHWbISA).

TBOpuYae BbikapbICTaHHE raBopak, Npbikasak, npbiMaBak, dpaseanariamay y macraukamn
niTapatypsbl. lNMpaacray Ha BbIbpaHbIX Npbikiagax.

MscuoBbls iMEHbI, MpPO3BiWYbIl, K/iYKi i ix naxomxaHHe. [MpaaHaniayh Ha acHoBe
BbibpaHan MacuoBacui, pariéHy.

benapyckas TanaHiMia Yy TBaiM pariéHe, MscuoBacui. [lMpaacray se 3TbiManoriwo
i 3HaYsHHe.

Ponsa 6enapyckix MoBa3Hayuay Yy pa3Biuui MoBbl. PackaXbl BblKapblCTOYBatOubl
BSAOMbIS Tabe nocTaui i iXx MOBa3Hay4bl AaCSTHEHHI.

Benapyckas MoBa Ha npausary anowHsra craroaass. Boika)kbl CBON NOrnsAa Ha po3Hbis

"o\ ”

3Tanbl e pa3Biyusa (“nadiHka”, “tapawkesiua”, “"HapkoMayka”).



VII. PRZYKLADOWE ARKUSZE I SCHEMATY

OCENIANIA
Poziom
podstawowy Poziom
170 minut rozszerzony

180 minut







dysleksja
Miejsce D
na naklejke
z kodem szkoly

EGZAMIN MATURALNY
7. JEZYKA BIALORUSKIEGO

POZIOM PODSTAWOWY

Czas pracy 170 minut

Instrukcja dla zdajgcego

1.

bk w

Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 14 stron.
Ewentualny  brak  zglo§  przewodniczacemu  zespotu
nadzorujacego egzamin.

. Pisz czytelnie. Uzywaj dlugopisu/pidra tylko z czarnym

tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a blgdne zapisy wyraznie przekresl.
Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie podlegaja ocenie.

Na karcie odpowiedzi wpisz swoja dat¢ urodzenia i PESEL.
Zamaluj B pola odpowiadajace cyfrom numeru PESEL.

Bledne zaznaczenie otocz kotkiem @ 1 zaznacz wlasciwe.
Postepuj podobnie, zaznaczajac odpowiedzi w czgsci karty
przeznaczonej dla zdajacego. Tylko odpowiedzi zaznaczone na
karcie beda oceniane.

Zyczymy powodzenia!

Za rozwigzanie
wszystkich zadan
mozna otrzymac

tacznie
70 punktow

Czes¢ 11— 21 pkt
Czes¢ 11 — 49 pkt

Wypelnia zdajacy przed
rozpoczeciem pracy

PESEL ZDAJACEGO

KOD
ZDAJACEGO
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CZESC I - ROZUMIENIE CZYTANEGO TEKSTU

IIpaybiTail yBa:K/JIiBa TIKCT i aAKaKbl HA NbITAHHI

Amnarons Kipimika

1.

Dpanyvick Crapvina, anvoo Ak 0a nac npulituinia Knica

VY Iramii, y angueIM 3 Haiicrapaimibl y cBene IlagyaHckiM yHiBepciTale €clib ClaByTas
“3ama capaka”. Y “3ame capaka” Ha CIEHAaX COpaK BSUIIKIX MMapTpITay CIayHBIX
3 Haifcnayneimex. Capox ix Apyri ag moxymi', xanst kadeaps: [amizes, — Opanmimak
Ckapeina. Tak 3a TeIcsubl KimameTpay an bemapyci, y nmanékaii Iramii, ymanoysaera
namsip ad HambM nepmaapykapy @pannbicky Ckapeine. MeHaBiTa ca CKapbIHaBBIX PYK
0e3 Maja NAUBCOT Trajoy TaMy Ha3aJ YCXOJHSAE CIABIHCTBA aTphiMajia MEepIIyio
JIpyKaBaHyIO KHIry. |...]

[Tag 3imy 1504 roma ®panmimka CkapeiHy MOkHa Obuto YOauwiip y KpakaBe. Ha
CJIaBSHCKIX 3eMJISIX TaJbl OBbUIO TOJBKI JIBa YHIBEPCITATHI: y uamickail [1pase i ¥ mombckim
Kpakase. Kpakay Ob1y Omi>ka#... [[bI 1 YHIBEPCITAT SATO OBIY KPhIXY a0KBITHI MMajladyaHaMI.
Kpakaycki yHiBepciTIT ObIYy BSJOMBI CBaiMi BbIIATHBIMI BYYOHBIMI — acTpaHOMaMi,
MaraMaTtbikami. 3 may-Eypombl chskamics Croapl MKamspel. AcabiiBa mMar ObLIO
3 Benrpsrii, Hameuusrasl, Yoaxii. [...]

[TammynsipHacii yHIBEpCiTITa CHphbisiia Toe, MTO &H, SK HA TOW dYac, ObIy maBoJi
TPMaKpaTeiHbl. [1anoBy sro BbIXaBaHIay CKIafali J3elll paMecHara i TaHuiéBara Joy;
I3sIed CsAnsiH BywblUTacs TyT ax ga 10 mpampHTay, mrTo Obulo “He3BbIYAiiHA IIMAaT”
y mapayHaHHI 3 TaradyacHbIMi TakiMi X ycTaHoBaMi (eananbHail Eyponbl. ¥V Tbis ransl
CTY/IPHTAY HaTIYBaIACs Y)KO J1a TPOX THICSY. XOIb K Ha Ycio [loabdy Abl MPBUIETIIBIS
JlitBy, benapych, Ykpainy He myxa mmar. bo ¥ usmckaii [lpase Ba yHiBepciTaIe
HaJiyBasacs ¥ ThIS 4achl 7-8 THICSY CTYAHTAY.|...]

AcHOVHas Harpy3ka Kiajacs TaJpl Ha mamslb, 1 Yc€ BbIpamana ao0pas Mamsilb.
3aByublllb, 3a3y0OphIllb, yOillb y TajlaBy, 3allOMHIIb — BOCh IITO MaBiHEH ObIY paliIh
CTYIPHT CSAp3JHEBSIKOBara yHiBepciTdTa. Y HEWKall CTyNeHI raTa MOXKHAa 1 3pa3yMellb.
CmamzsBania Tajpl, MTO Y 1510e HeKani Oya3e Tas Il iHIIas KHira, — He JAaBoja3ijacs.
[lkanstp wacta HaBaT BBIOIpay TOM wi IHIIBI (aKyJIBTIT TOJNBKI TaMy, WITO ¥ Sr0
aka3Bajacs MIYHas KHira. |...]

[Ta-poznamy miHay y Oypce yac. AIHBI pa3ajics ¥ KapThl, IPYTis — y MIaXMaThl LI IAIIKI.
Tpouis cyp'é3Ha csamzeni Han kHirami. Yacra MokHa ObLTO Oayblllb, SK aA3iH CTYIIHT
yIIbIBay cBaiiMy Oarareiimamy csOpy Ty3iki abo meparicBay Juis siro JIEKIbli. Bbeuti ik
TaKisl, SIKist IpoCcTa aaObIBai JIEKIIBIl, HIKOJII HE 3Aa04bl HIsKIX dK3aMeHay. [...]

briBama 1 Tak, mMTO CTYAdHT, Y3syIIbl 30aHOK, im0y >kabpaBaib. Tak, Tak, kaOpaBallb.
JIns CTy/ipHTA IdTa He NiublIacs acablliBbIM rpaxoM. EH ska maciisi, BBIBYUBIYIIbICS, CBaiMi
BeJIaMi ajjacib HapoAy OOJbII, YbIM TOE€, IITO SIMY LiANep axBspylolb. | HekaTopsis ca
CTyIPHTAy, ka0 He MapHaBalp Yacy, ajpasy iUl maj csa3i0y, A3e BeIXOYBaics
kapaneyckis m3eri. KcéHa3-BpixaBayiia, BBICYHYVIIBICS 3 aKHA, 3a/laBay MIKaJspam
HEKaJIbKi MBITAaHHSY, ka0 crpayasilb, i He 3HOY Maj MapKy CTYASHTAY NPBILIATHYIICS
CIOJIBI 3BBIYAWHBIA JKaOpaki. Kam cTym HTH aakasBam ciaba, HAYIDYHEHa, TO s
KCSIHJ13a TITa OblIa MPBIYAIIKA MANiYbIb iX kabpakaMi i aqMoBile y minaciine. Tamy ¥
rpyIie naBiHeH ObIY OBIIb 1 JOOPHI CTYIPHT, Xaii cade 1 He 3yciM O€THBI, ajie SIKi BRIPYUBIY

' Tlokymps — TyT: ranaposae Meca
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10.

11.

Obl Kammanito. Kami kc€Ha3 ymdyHiBaycs, MTO IITa YCE€ K CTYIIHTHI, €H MBITAYCS, XTO
¥ 94bIM Mae matpa30y.[...]

KosxHbl ipagMeT 3acBoiiBaycst TpasKiM criocabaM: Tpa3 JEKIbll, KAJIEKBIYMBbI, ABICITYTHI.
TocyboThl anObiBasicss JbICIyTHI. SIHBI Takcama Melli HaBy4ajbHAae 3HAuYdHHE.
VY Bstikyro 3aiy 30ipajics CTYIPHTHI 1 BBIKIAAUBIKI ycsro (akynbraTa. [lacns taro sk
MYHBI MaricTp Opay cioBa i BBICOYBAY HEWKYIO JyMKY, BBICTYNANl APYTis HACTayHIKI,
acrpiuBail sro CLHBEpAXKaHHE, BbICOYBAIOYBl aJHAyacoBa CBae, HOBbIA. BsIpamani
K CHPAIYUKY Maj KipayHIITBaM BBIKJIAAUYbIKAy N0Opa MaJpbIXTaBaHbIS CTYIHTHL Takis
JBICTTYTHI OB HeOaror mikonaro. Kami Yaidelie, MTO KHIT OBLJIO HAIIMAT, TO CTYAHT
3 TakiX CIplIyYaKk, HECyMHEHHa, JaBeJBaycs HsAMaja HoBara, Jibl 1 BYYbIycs, K Tp30a
acmippuBalb (a HE TpocTa aiKifanmb!) Tyl M[mi IHIIYIO AyMKY, SKYIO THI JIYBIII
NaMbUIKOBAlO, 1 apryMeHTaBaHa Jaka3Ballb, I€paKkaHayuya JaBOJ3ilb TYIO, SKYHO JIYbIII
MpaBUIbHALL. [...]

Yamy CkapbiHa anbiHyycst ¥ Ilpasze, yamy MeHaBiTa TI9Thl ropajl BblOpay €H Ul
IpykaBaHHA KHIri? Mspkyroonb, mro Ppanipicka macis — saro Bspranas 3 [lamyi
(y Iamyanckim yHiBepcitanie CkapblHa 37a€ 5K3aMEH Ha 3BaHHE JOKTapa JIEKapCKixX
HaByK) kaposs CirismyHn | mor 3ampacinp cakpaTapoM TIpbI IeparaBopax IOJIbCKara,
ysIICKara i BeHrepckara kapanéy 3 imneparapam Makciminisinam [ y Bene. Ane, mayHa x,
[Ipara mpelisreana TeIM, MTO ¥ € YXKO JApyKaBaji KHIrl Ha poJHAll MOBE u’Xay, IITO
a/ICIOJIb MO>KHA OBbLTO HaJaA3ilb CyBs3b 3 TaKiMi IPHTpaMI eypareiickara KHIraapyky, siK
Hropubepr, AycOypr, Benensrs. [...] Hapausl, y Usxii sikpa3 He3amoyra, 3a 18 ramoy
nepaj T3ThIM, aublHAIOLb YBOJ311b MEPIIbIs MarnspoBbls MIbIHEL — y [Ipase 1 30pacnage.
MoskHa ObUTO MEllb TAHHYIO Marepy. |...]

6 xHiyHs 1517 roga ¥ usnickaii [Ipase Boiiimay y cBer Ckapbinay “Ilcanteip”, a ma3zHei i
smrad 22 6i6nerickis kHiri. Jla Ycix iX Ham nepmaapykap Aay aryJbHbI THITYJIBHBI apPKYIIL:
“bubmus pycka BbUIOKEeHa J0KTopoM PpanuuckoM CKOPUHOIO U3 CIaBHOTO TIpaja
[TosorpKa...”. KoXHBI BBIITyCK MeY MPajMOBY 1 MacisAcioye, y SKiX Mmicanacs, XTo, J3€,
KaJli 1 A3eJg 4aro BeIAAY MITYIO KHITY. |[...]

CkapblHa TIepakiazae i BeIIac IITHIA KHITT HE J3es Taro, kab “partamaip”’ mynry cabe
icBaiM dYbpITauaM, a TaMy, INTO Oaublllhb y KHIraX MaTAIPbLUT A “HAaByYaHHS CsAMI
BBI3BAJICHBIX HABYK JacTaTKOBBI”. Y mpaamose ja “Ilcanteipa” €H mimia, MTO raTa «IeTeEM
MaJIbIM SIK [IOYATOK BCSIKOE J0Opoe HayKH IpaMoThl...». | macins, nepabiparousl na yapse,
€H 3a3Hayvae, sKasg 3 KHIr J]a 4aro NpblAaTHas, 3 SIKOW MO)KHA JaBejalia Ipa BacHHBIS,
repaiuHbls CIPaBbl, a 3 SIKOW yMellb apbl(METHIKY, a 3 SKOH 3emiisiMep’e, aCTPAHOMII0 —
HaBYKY TIpa 30pKi 1 rITak jqaneil. Y raThIM MepaiusHHI csAMi BBI3BAJIICHBIX HABYK UyBallb
CkapblHay KJomaT ObIlb YHIBEPCITATAM Uil IPOCTHIX JIOA3€H, Jallb IM y pyKi KHITY, sIKast
ObUTa O SHIBIKJIANEBISIH Y PO3HBIX TalliHaX Benay.|...]

Henze kans 1520 rona ®@pannpick CkapbiHa nepassmkae ¥ BinbHio — craminy Bsitikara
kasctBa Jlitoyckara.[...] Hey3abaBe npsl peiHKy 3anpanaBaia CkapblHaBa IpyKapHs. |...]
I Boch BinbHs TppiMae ¥ pykax mepiubls JpyKaBaHbIS KHIrl ¥ MITHIX 3eMisiX — “Maiytro
MaIapoXHYI0 KHDKBILY 1 “Amnocran” [...]. JoOpa npagymans! papmar BeIIaHHSY. YKO
CBaiM BBIVIsSIIaM “AmocTan’ Kaxa, ITO €H pas3iivyaHbl HE JUIs HApKOYHAN CIy>KObI, a AJis
XaTHsATa YpITaHHSA. [lamep HeBsITiKi — caMbl pas, Kabd y3sIyIisl § pyKi KHITY, TIpbIcecti 3 €0
¥ HAO3enbKy 3a cTajoM. | 3yciM KinmHHBI QapMmaT y “Manoil magaposkHail KHIXKBILBIL,
pasiiyaHail Ha KyIIIOY 1 paMecHIKay, sIKiM He pa3 JaBoJ3LIacs BBIIpAYIAIIa ¥ HaIéKyro
napory..3 r3Tara OoKy acabiiBa IikaBa amomIHAA dYacTka “Manoii mnamapoxHai
KHDKBIIBL, J13¢ 3MEIIYaHbl PO3HBIS KaJISHIAPHBIA, aCTPAHAMIYHBISA 1 HABAT MEIBIIBIHCKIS
3BECTKI — yC€ TO€, IITO HailHeaOX0JHBIM ObLIO YalaBeKy ¥ napose. [...]
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12. ®pannpick CkapeiHa, sk y [Ipase, Tak nsnep y BinbHi, Bbljae cBae KHIT1 3 aCBETHINKIMI
MAITami i HebaraThIX JIIOA3eH, sK €H caMm Milia, <«JIII3sIM TMachaiiThiM Ha Jo0pae
HaBy4YaHHE. [...]

Poouasa kpwiniya, Miack 1986, crap. 43-64.

3ananHi 1a TIKCTY

3anaunne 1. (I nynxkm)
Y Ilapyanckim yHiBepcimine y “3ane capaka” écup mapTpdt ®@pannbicka CKapbIHbI.
BoicBeti1i, yamy CkapblHa HaJIe:XKbllb /a TPyNnbl HalcJayHeHIIbIX JIOA3ell CBeTy.
Kapeicraiicsa 1 aé3anam.

3ananne 2. (2 nynkmot)
Skis inpapmanbii axnocHa Kpakayckara yHiBepcitaTa nmagaa3ennis ¥ 2 i 3 ad63anax?

3anaunne 3. (2 nynkmot)
KaprbicTarubica 3 ad3anam, pactiymad cBaiMi c1oBaMi TI)pMIH “poyHacup® i HamimbI,
¥ UbIM 3aKJII04ajacs poyHacub csapoa cryadnray Kpakayckara yniBepcirara.

3ananne 4. (2 nynkmot)
Y 4 a63anbl ayrap yBoa3inb ciaoBa “mkansp”. Packpblii 3HaY’HHe riTara cJoBa
i mag0sipbI CiHOHIMBI.
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3anaunne S. (I nynkm)
IIITo aba3nauae ¢gpaseanarizm “cyp’é3Ha csaazenb HaJ KHirami”.

3ananne 6. (2 nynkmot)
IMagaii npeIkaaasl 0eCKJIANOTHATa CTYIIHIIKATA KbIHIA, a TaKcaMa fir0 HIATOIbl
(mskkacui). Kapbicraiics S i 6 ad3anami.

NPBIKIAAbI 0eCKJIAMOTHATA Kb ISPKKACHI SKBINIS

3anaunne 7. (2 nynkmot)
Ha acHoBe 7 ad3ana pactiiymau cBaiMi cJ10BaMi 3HAYIHHE TIPMiHA “ABICIYTHI”.

3anaunne 8. (2 nynkmot)

KappicTaroubica 8 ad3amam, BbicBeT i, yamMy MeHaBita Ilpary BpiOpay CkapbiHa 1Jis
APYKaBaHHSI KHIir.

3ananne 9. (2 nynkmot)

BroicBeTii, yamy a3esicjioy “paraBaub”’, sKiM ayrap kapbictaeuuna y 10 ad3anbl, y3sTbl
y ABYyKoOCCe.
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3anaunne 10. (I nynkm)
Ha acnoBe 10 a03ana BbISICHI 3HaUdHHe CJOY “OblNb YHiBepciTITAM IS NPOCTBHIX

3anaunne 11. (I nynkm)
SAxis ingapmanbii agnocHa (Ha TaOMy) CkapbIHbI 3MelI4anbl § ad3anax 9., 11.

3anaunne 12. (2 nynkmut)

Y 12 a63ausl ayrap nmima: “CkapbiHa [...] Bblgae cBae KHiri 3 acBeTHilKkiMi MaTami”.
Ha acuoBe 10 i 11 a63anay cgapmyJiroit 2 M3ThI i 3amimbI ix.

3anaunne 13. (I nynkm)
Thker A. Kabplki rra:
a) penbeToH

0) nmamnyisipHa-HaBYKOBBI APTHIKYJI
B) HaByKOBas mpara
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CZESC II — PISANIE WEASNEGO TEKSTU

Ta czes¢ zawiera dwa tematy sprawdzajace umiejetno$¢ tworzenia wlasnego tekstu
w zwigzku z tekstem literackim zamieszczonym w arkuszu. Wybierz jeden z nich
i napisz wypracowanie. Wybrany temat podkresl.

Toma 1:
Ha acnoBe BoOpa3ay reposiy ”AoJaBbl” Bacinisi beikaBa npaanaJidyii npa6aemy BiHBbI §
yace KaJIeKTbIBi3aubli.

Bacins brikay, Aonasa

VYcé€ acratasie — 300%kxka, Oynn0a, MaiiHO', HaXpiTae 3a ragbl MOTAM i nparai,
pAIKBipaBajacs Ha KapbICIb ceibcaBeTa SIHO Hsxail ObI pIKBipaBajlacs Ha TpamMaiCKylo
natpa0y, 1ymay 3aTbiM XBenap, ajie X SHbl pIKBipaBaili HAHOOIBII AT Taro, Kab He Jalpb iMm,
HebapakaM, y IX JaJbHIOI TapOTHYIO Aapory, Kald sSHbI XyTusi TaM TaMmepiii aj Tojamy
1 maposy. Illacuiranosas Boneuka sikpa3 Haa3ena HOBBIS YOPHBISA BaJ€HAUKI, IITO EH CIIpaBiy
€l y MACTIUKY 3 JICTAITHSAN BOYHBI, I3sIYUbIHKA YCIO 31MY allldajpKaia iX, HaJ3enna, Moxa, sSKis
passl Tpbl, O0J1eii adbIXo/311acs cTapIHBKIMI, JalJIeHbIMI-TIepaIaIeHbIMI, SKis MepKaBaacs
JlaHACIllb J1a BSICHBI 1 BBIKIHYIb, ajie SIK CTayjia 30ipaimima ¥ rata CBOM NUISX, Malll CKasala
Bosneunsl Hag3es HOBBIS — yc€ 5K BBIpAyIsUIics ¥ JII031, 1 Mall xarenacs, Kab I3say4bIlHKa
BBITJISaNIa Ma-JIoJICKy. Boseuka maciyxanacsi, Ha cBaio Osiay, 1 TaAbl cTasa Jisi TaHka
Ha CHe3e ¥ 3rpaOHEeHbKIX 4YOpHBIX Bal€éHaukax. Myciup, napma crasna. Kinymics This
BaJI€HAYKI ¥ XI[IBBIS BOYBI yTIayHaBa)KaHBIX, 1 CTAPIUIIBI 3 1X, YAJIABEK Y YOPHBIM MayIIyoKy,
HemTa 3aragay Cokypy IBany. Cokyp Tpoxi mamsycsi, IepacMbIKHYY TOJIEHBIM TBapam, aje
NajCcTymiy na I3ay4blHKI 1 Tepagay 3araia. Bosjedka maciayxMsHa 3713ena aa3iH 4YOpPHBI
BaJIHAYaK, 3aThIM JApYri 1 3acramacs Ha CHe3¢ Y aJHBIX IMaHYOIIKax, IaKyJlb Malli,
3amiakayiiel, He TpbIHecHa € 3 ceHlay crapblia. XBeaap, 3Tiea3eyiisl Toe, ckazay cabe:
«Ag-s1-s1-4!», Ha mro COKyp, Y4yyIIbl, 3HOY IEpPacCMBbIKHYY TBapaM 1 MOYYKI UEMHYY
IAubIMa: Maynay, mTo 3po6im? Ili mas rra Bonsa? En y3ay T 4OpHBIA MajeHbKis
Bai€HauKi 1 Hacly 3 caboro, makyib sSHBI 30ipani OenHbId KIyMKi Ha caHi. He, ka0 cka3aup
ThIM, 3 pa¢Ha: He ma-00CKy TaTa — pasyBallb Majioe, He Y MEMIBI X Kpall BBIIpAyIsl —
Ha TIOYHa4, y Mapasbl, Ha rojajx i 3a3ek. J[pl He, He ckazay. Tak i maexana Bomeuka
¥ cranTaHbIX Baj€HayKax 1 Xaj3iia ¥ iX sIrud JI3Be 31MBI, 1 MpacTyDKBajacs, 1 XBapaJa.
A MOKYJTb HE TIPAcTy3iiacs ¥ anomiHi pas, Kaji ¥Ko Hivora €i He crana narpadHa. [...]

Maner Mikonka ObIY JKanaciiBel Aa KbIBENBL. [...] A K BbIpac, MyCillb ka, TdTakK
aanaHa namo0iy kamcamon. Moxka, 1 He caM KaMcamod, K TyI0 TapiacTylo MITYCHIO, SIKOU
3 3aXalIeHHEeM 3aiMalicsi Majaabli — aJ CyMy 1 CaMOThl, — CEA3S4bl 3IMOH y HEMHBIX,
3aBesHBIX cHeraM BEckax. [...] 3 yc€i ix sudiiki acabiiBa axkThIyHIYami Mikosika i STOHBI
agHarogak Illypka, ag3iHbl CBIHOK Yy OsITHSUKI-YnaBel MixamiHbl. ATHOWYBI STHBI MPBIHSIIL
pA3aNIONBII0, Kad 3HSIb adpasbl. KaHeniHe, mamardpicst Taro Ba Yc€il BECIBL, K iM Xarenacs,
XJIOMIIBI HE MEJI CUIBI, Tajbl MAcTaHABLIl 3HAIL XOmb OBl ¥ cBaix Oampbkoy. Toe ObLIO
npaciei, aie, Mycilb, Takcama He HajTa, OalbKi iX HE ayKa ciyxamica. XBenap risiazey
Ha XJIAleuyr 3aayMy JaBoji mamsipkoyHa — mTo Thisi abpasel! Ilpayma, Bicsaup y Ky,
HIKOMY HE 3aMiHaoIlb, aje 1 KaphIcli 3 iX Takcama HsiMa Hisikai. A [aHyns 3aymapirinacs,
i Mikonka sie yraBopBay aj KaJsi Jla camara Bsulikara mocty. Yc€ K Jamorcsi, aJHONYbI
nasHiMay 1 abpasbl, 1 py4HiKi 3 iX, 3amecT naBeciy naptpat Kapna Mapkca; pyuHikoy, agHak,

! maiino- mienie, dobytek
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BeIIallb HE cTay. 3 Taro 4acy Bicey y Kyie OapanaThl 4ajaBeK, TakcaMa Hi KapbICIli 3 STO,
Hi Ko1bI. MiKOJIKa 5K OBIY 33aBOJICHBI, HY 1 100pa.

I TyT mag BACHy BBINIaKaM KaMcaMOJIbCKI cakparap naszHaycs, mro ¥ [lypki 3actaycs
am3in abpas, Bicimp Ha mokymi'. Mikonka cabpay KaMmiciio 3 TpOX dYagaBeK, i SHbI MARILTI
¥ xaty na [lypki abcnemaBanb. Akaszanacs, MTO TakK sHO 1 €clib, SK Ka3aji: abpa3 apxaHresna
Iaypslina Bicime cabe, a3e i Bicey, Mixanina, lllypkasa marii, niada, Hi3alTo He Jae 3HiMallb,
1 llypka Hivopa 3palinp 3 €if He MOXka, TaKl aka3aycs MSKKaIeIbHbl KamcaMmosen. MikoJika
TYT mactaBiycs kpyra. Jymani, €H ckine abpa3, a €H abpa3 He yanay, a cabpay KaMcaMoJIbCKi
CXON 1, HE 3Baarwuybl Ha nmayHse cs0poycrBa, nmamorcs, mro Illypky BBIKITIOUBLTI
3 Kamcamosia. XBeJap TpoXli Maj3iBiycs 3 Taro 1 HesK yBedapbl MsKKa MalpakHyy ChIHA.
Ckazay, 11l He 3aHa/Ta CypoBa SHBI MMACTABUIICS J1a CBAMTro K BSCKOBara XJjorma, sk Mikoika
AMy aJika3ay 3 HeuyBaHalo paHeil crporaciio ¥ ronace: «Kamcamon Takix amrykaHuay ciipae
¥ mapamok!» [...]

I sk ycé mauanocs? Konbki €H aymay mpa Toe, SK 1 3 4aro mnayanaocs, — BbIpa3Hara
ankasy sHaifcui me mor. [..] En sxa, Xsemap, AbIK i He OymMay HIKOJNi, INTO ATO MOXa
HamaTKaIllb TakKi caMbl JIEC, XOIb 1 )KbIY 300JIbIIIara crpayHa, aje x gki €H Kynak? ANI31H KOHb,
JI3B€ KapoBBI, aBEUKi, CBIHUO — 0ajaif sk 1 Ba ycix acrartHix y Hamominmasl. [...] Ane, Mycimp,
HE TOe BbI3HAUbLIA SIT0 KyJIaKOM, a MajaTapHs. [...]

Sk ngnep noMmHiNLa, AYMKY Ipa Toe naaay cbiH Mikoska. Tanbl ¥ko €H Obly nagHbI
340K, YBOCeHb 30ipaycs Ha mpeibly y YUblpBoHYI0 ApMmito 1 JiYblycs cakpaTapoMm
KamcaMoJibcKal studiiki ¥ Hsmomimrgst. ... ]

I Bochb Hesk yBoceHb IO3HEHbKAa YBewyapbl NpbIXoa3ilk Mikonka. CTOMIIEHBI,
3rayiafiHesbl, y rpa3kix 0orax, aka3Baemna, Obly Ha Helkall Hapam3e ¥ pacHe. Mari XyTudid
Micky Ha cTom, &H 3'e¥ Tpoxy i kaxa: «barbka, a gaBail KymiMo ManarapHio. Ecup Takas
MarysIMacilp Tpa3 marpi0Kaaneparnpio. [pomsl MOKHA HE pa3aM — Y pOCCPOUKY». XBemap
azkazay He ajapasy, nagymay. [...] Ypanky, sk Mikoiaka maber ma cBaix KaMcaMOJbCKiX
crpaBax, acIsipo’kHa mapaiycs 3 [aHynsid 1 BeIpambly: kymiM. Ilakyns He mepakyriy XTo
CHPBITHEHIIIBI 3 SIKOM 1HIIAKN BECKI.

MasratapHrio NpBIIATHYJII Ha TPAIIl J3€Hb Macis makposay. [...] Ane ycé ampaynamacs.
Mamnanini Tajakod, racmagapkaMi A3BIOMa IIi TpbIMa ajpasy, SK Kalll cKiagBanacs. XBeaap
HIKOMY HE aaMayJisy, MepKaBalli sIK XTO Xaley, a IUIamiii, XTO KOJbKi Mor. Y 3ajekHacIi
aJl HamMaJloTy, KaHelHe. Y cé ma qo0pait Boui, IITO X €H K1 SKCIUTyaTaTap /Ui CBaixX csibyaH?
Myciup, €H Obl qay Manamins i gapma, ajne Tpa0a ObUTi rpoIkl, YC& K MajaTapHs KallTaBajia
HE JI3e11aBa, 1 XOLb Y3sUll ¥ KP3/bIT, aje CIuIouBallb Tp30a OblI0 KOXKHBI KBapTai. [la kamsin
nmamMananui yce cyceasi i Hekaropas sro pamHs. HaBat mpbeiBo3iii 3 cycemHix BEcak. Ycim
Manamiy Poyoa.

Hspoyra, amnHak, marpykamena Ha STOHBIM TakKy Tas 4YbIpBOHAS MajaTapHI.
VY HacTyIHYIO BOCEHb NPBIAIIOY TOW caMbl cenbcaBelki cTapiiblHg COKyp, 3 IM sIIYd HeXTa
BycaThl 3 paéHa 1 amsuaTtaii. Aka3Baerlia, Jamyciiy €H 3KCIUTyaTalblio, HEPAIOYHBI JaXOI.
«A sk xa uanep? Ilrto Oynze?» — mbitaycs XBemap. «llto Oynze, Toe 1 Oyaze», — IbMsIHA
aJika3ay ByCaThl, 3alIYaIUIIOYbl CBOW MangpThl napTdenpublk. SIHBI YABYX, HE a3iparodbics,
naiinut ca aapa, a €H MOYUKI cTasy Jsl BapoT, YO aJ4yyBaloubl, IITO I3Ta — HE CTpaTa
ManatapHi. ['9Ta — mavarak i smad Oosbmaid Osabl, ITO YOpHAH BapOHAW 3aKpy KbLIacs
HaJ SIro rajaBou.

Hpyxyera naBomie: Bacine beikay, "Buiopanae”, Boioaseymsa « Ypaoorcati», Minck 2001, ctap. 167-244

1
HOKyHL- MECla, A3€ 3HaxoA34A11a CBAThIA a6pa31;1
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Toma 2:

Y saxi cmocad Makcim barnaHoBiu maka3zBae aJaHOCIHBI NaMix 3'iBaMi NPBIPOAbI
i IMaubIAHATBHBIM CBeTaM y Bepwax 3imoil i Pamanc?

Makcim barmanosiu

Pamanc

Quand luira cette etoile, un jour,
La plus belle et la plus lointaine.
Dites-lui qu’elle eut mon amour,
O derniers de la race humaine,
Sally Prudhomme*

3opka Benepa y3bimuia Hajg 3aMII€TO,
CBeTabIs 3rajiKi 3 caboii mphIBsIA. ..
[TomHuim, kami s cnaTkaycs 3 Ta00r10,
3opka Benepa y3bia.

3 raTail mapsl 4 navay yrisgamnia

V He6a HauHOE i 30pKy HIyKay.

[{ixiM kaxaHHEeM K Tabe pasraparia

3 raTaii mapsl s navay.

AJe paccTariiia HaM 4ac HacTyIae;
II>yHa, y>x0 nomis Takas y Hac.
Morna kaxay s 11510€e, naparas,

AJe paccTailiia HaM 4Jac.

byny y nanékim kpato st Hya3i1iia,

V capust mo6oy 3aTaiyms cBaro;
KokHy10 HOUKY Ha 30pKy A3iBiIa
Byny ¥ nanéxim kparo.

I'nstab iHIOBL pa3 Ha sie, — Y pacCTaHHI
Tam 3 € 3511éM MBI Darisiabl CBae. ..
Kab xomp Ha Mir yBackpacia KaxaHHe,
['nsHb 1HIIBI pa3 Ha se...

*Kani aonotiubl 3aceeyiyya 2amas 30pKa,
Haiinpuvleasicotiwas i natioaneiuwas
Ckaoicolye éil, wimo s Kaxay se,

O, anownis 3 pody 100cKoz2a.
Croni — IIpyoom (ppany.)

3imoit

3mapoy, Mapo3HbI, 3BOHKI Bedap!
31apoy, CKpbIMyYbl, MSKKI cHer!
Msiens He Bee, CIIIXHYY Belep,

I Bonen nérkix canak Oer.

Sk mapbl, Oenblis OsIpO3bI
ITax ciHsABOI HAYHOM CTASALb.
VY Hebe 30pKi aJ1 Mapo3y
[Taxananzeyumbisa qpboKans.

BibrotHsl MecsII CTYJTb Ha TTOJIE
[Tpa3pbICThI, CBETIIBI CTOYT CITYCIIY
I pe13aii cpabHar0 pazgosie

CHSAroy CiHEeUbIX HaKphIy.

373pLIBaITIHe K 1X caHsgMi, KOHi!
3BiHI, BACENBIX OOMay MeI3h!
Bakon naryms 6apsl 1 ToH,

v Tpya3sX Mavaia Kpoy Kirels.

Hpyxkyenna maBoaie: barmanosia MakcimM, “360p meopay y 0eyx mamax’’, mom 2, HaByka i TOXHiKa,

Minck 1968
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OCENIANIE
POZIOM PODSTAWOWY

Czes¢ I — rozumienie czytanego tekstu

AHatoab Kiblka
®panubick CkapbiHa, 21600 K 1a Hac NpbIHILIA KHira

Nr
zad

Odpowiedzi

Maks.
liczba
pkt

Pkt
czastkowe

Uwagi

- Ckapsina kanst 500 ragoy Tamy Hazaz
BbIJIay NEPUIYIO APYKABaHYIO KHITY Ha
crapabenapyckaii MOBE;

- OBIY mepiagpyKapoM Ha 3eMIIsX
YCXOJHSTA CJIABSIHCTBA.

- y KpakaBe BbIubLIics 1 IpatiaBai
BSIJIOMBISI By4OHBIS (MaTAMaThIKI,
ACTPaHOMBI 1T/1.)

- OBUII TaM CTYJHTHI aMaJib 3 yCEH
Eyporbl (MHOTIX KpaiH)

- IpMakpatblyHbl Xapakrap (10% csss,
paMecHiKay)

- 3 TBIC. CTyAHTAY

Uczen moze poda¢ nazwy
panstw wymienione w
tekscie

Poynacup-agHonbpkaBacis (y
rpaMajicTBe).

VY Kpakayckim yHIBepciTAIE POYHBIS
IpaBbl HA By4oOy Melli paJcTayHiKi
yeix cacnoysy. CsuisHcKis A3el,
pamecHara

1 raHAnEBara JIIoly By4blIiCs pa3aM
3 I3eIbMi NIUIAXenKara maxopKaHHsl.

1 pkt — za ogolne
wytlumaczenie terminu
1 pkt — za odniesienie
do tekstu

[kansip — acoba, sikast Byubliacs ¥
CSIPIAHEBAKOBBIM YHIBEpCITAIIE;
CIHOHIMBI: By4aHb, IKOJBHIK, CTYJI9HT

1- za wyjasnienie terminu,
1 - za podanie synonimu

- campay bl 3aiiMalllia HaByKaiu;

- pBIXTaBaIlla /1a 3aHATKAY, YbITallb
KHIT1;

- Ha3amaiBalb BeJbl;

- HE MapHaBallb 4acy Ha PO3HBIS T'YJIbHI

[Ipeiknane! OeckinanoTHara XbIIs: clb
CTYDHTHI, SIKisl HE XO351b Ha 3aHATKI,
irparonp y KapThl, IIaXMaThl.

LlspKKacIli KBIIS: OSTHBIS CTYAIHTHI
XO/135111b Jka0paBallb, MepamicBaob
JIeKIIbIi OarameiIIbM, yIbIBatonb Ty3iKi.
- KanTpacr y b ctyasHTay 3
PO3HBIX CALBIJIBHBIX CACIOYSY.

1 — za podanie tylko
przyktadéw zycia
beztroskiego lub trudéw
zycia, 2- za wskazanie
pluséw 1 minusow
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JpIciiyTl  IBICKYCIS, Y IKOW IpbIMai
VA3e BBIKIAAYBIKi 1 CTYA9HTHI

- ajgHa 3 (hopM 3aCBOMBaHHS 3aHATKAY;

- 3aHATKI, Ha SIKIX CTYASHTHI BYUbLIiCS,
SK yMeJla apryMeHTaBallb 1 aCIpI4Ballb,
nepakaHayya JaBoJ3ilb, Ybli AyMKa
NpaBiJIbHAS, @ YbIS TAMBUIKOBASI.

1 pkt — za ogdlne
wytlumaczenie terminu
2 pkt — za odniesienia
do tekstu (np. opis form
zaliczenia zajge)

- CkapspIHy Mor 3anpaciip y [Ipary kapons
Cirismyny [ Ha macany cakparapa;

- 3 [Ipari 3py4yHa ObLTO HanmaA31Ib
KAHTAKTHI 3 IPHTpaMi eypaneiickara
KHITaJpPYyKY;

- y IIpa3e npykaBaiics ¥>kK0 KHIri

Ha poAHAl MOBE UdXay;

- y IIpa3e maybIHAIONb MpanaBalh MePIIbIs
HarnsipoBbIs MIIBIHBI, MOYKHA OBLJIO JacTallb
TaHHYIO TIarepy, HeabXoIHYTO

JUIsl ApYKaBaHHS KHIT.

1- za podanie 1 przyczyny
2 — za podanie wigcej niz 1

J3escnoy “pataBaip”’ y>KbITbI

¥ MepaHOCHBIM 3HA4Y3HHI, MeTadapbluHac
3HaYdHHE cJIoBa. [lacimoyHae 3HaUdHHE
N3e51CII0Ba — JIaBallb paTyHaK, 1araMory;
paTaBalb Karo-HeOya3sb, i mTo-H.

y ISDKKIM BhIMAaKy. MertadapsiuHae
3HAYZHHE J[3€5CJI0BA “‘paTaBailb’ (IyIIy):
KJanarinia a0 30ayneHHe, BbIpaTaBaHHE
TyTIIbI, 30epardsl qyITy aJ BeYHara
ACYJDKIHHSI MACIISI CMEPIT.

punkty przyznajemy za
informacjg, ze wyraz zostal
uzyty w przeno$nym
znaczeniu; polecenie nie
wymaga interpretacji tego
Znaczenia

10.

-CkapbIHa BbIJIae 1 mepakiiagae KHiri a3es
Taro, kab ByYblIb POCTHIX JIFOA3EH;

- CxapbIHaBHI KHIT1 MaaI01b iH(apMaIlbIo
3 PO3HBIX raiiH Beaay ( 3 maacoOHBIX
CkapbIHaBBIX KHIT YbITaY MOKa BYYBIIII[a
apbI(h)METHILIBI, 3eMIIIMEP'T0, aCTPaHOMIl 1
r.J1.)

11.

-y 91 11 ab3amax nagaena iHpapmanbis
aJHOCHA KHIT, siKisi CkapbIHA BBIIAY
y Ilpase i ¥ BinbHi.

12.

- CkapbIHa BbIJIa€ KHIT1, Ka0 HABYYbIIb
HeOaraThIX JIIOA3€H YbITalb 1 Micalb;

- CkapbIHaBBI KHIT1 3’ YISO
SHIIBIKJIATIEABIAN Beay 3 PO3HBIX TalliH;

- “Mautast majilaposkHasi KHDKbITA”
pa3iiuaHa Ha KMoy 1 paMecHiKay;

- npykaBaHHe 010JeHCKIX KHIT IS
MPOCTHIX JIFOJI3€H Ha iX MOBe (Oenapyckaii)
OBLTIO 3MaraHHEM 3a POYHACIIb, 3a TaBary
Jla pOJHal MOBBI.

1 pkt za podanie jednego
argumentu

13.

0)

Suma punktow

21

45




Czes¢ 11 — pisanie wlasnego tekstu

Temat 1:

Na podstawie kreacji bohaterow ,,Oblawy” Wasila Bykowa rozwaz problem winy
w dobie kolektywizacji.

. Punktacja
Kryteria 2
1. Umiejetno$¢ okres$lenia istoty kolektywizacji 1 jej 0-2
Rozwinigcie mechanizmow, np. kolektywizacja jako socjalistyczna
tematu forma przebudowy rolnictwa: taczenie indywidualnych
gospodarstw rolnych w spotdzielcze przedsigbiorstwa
rolne, likwidacja rolniczej wtasnosci prywatnej, itp.
Charakterystyka r6znych postaw wobec systemu: np.: 0-6
- Mikota Rouba- np. bezgranicznie oddany po 2 pkt za
systemowi, charakte-
- Chwiedar Rouba- np. obojetny wobec systemu lub rystyke
nie rozumiejacy go bohatera
- zona Chwiedara- np. odcinajaca si¢ od systemu,
- Szurka- np. oddany systemowi, ale wyzej ceniacy
wigzy rodzinne,
- Iwan Sokur- np. konformista, itp.
Problem winy: 0-10

w odniesieniu do ,.kutaka”: interpretacja okreslenia
»Kutak” w wymiarze historyczno-politycznym
(bogaty gospodarz, swym zyciem przeczacy ideom
kolektywu, wyzyskujacy biedniejszych, itp.) —
2pkt

praktycznym — (kutakiem mogl zosta¢ nazwany
niemal kazdy: na przyktadzie Chwiedara Rouby —
ktérego jedyna wina byto postuchanie syna i chgé
polepszenia poziomu zycia ludzi we wsi) — 2pkt

w odniesieniu do nieswiadomych ofiar: dzieci
(Olenka, pozbawiona nowych walonkéw), starcow
(Chwiedara, ktory tesknit za domem) — 2pkt

w odniesieniu do zwolennikéw systemu,
niestusznie przezen odrzuconych (na przyktadzie
Szurki, ktory stat si¢ ofiara wtasnej aktywnosci) —
2pkt

w odniesieniu do przedstawicieli systemu (Mikota,
ktéry wyrzekt sig ojca, samemu begdac
odpowiedzialnym za jego ,,bogactwo” 1/ lub
doprowadzil do wykluczenia z partii swego
najlepszego przyjaciela, chociaz robili doktadnie to
samo)- 2pkt
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4. | Przedstawienie wnioskow:

- pelne — okreslenie problemu winy w dobie
kolektywizacji jako konsekwencji wprowadzonego
systemu socjalistycznego. Ocena problemu winy z
wspodlczesnego punktu widzenia: winni byli zwolennicy
systemu, niewinni — jego ofiary i przeciwnicy.

- czgsciowe — stwierdzenie, iz w przytoczonych
fragmentach autor przeciwstawial sobie dwie postawy
ludzkie: zwolennikow systemu i ich ofiary. Wing obarczyt
tych pierwszych, stworcow fikcyjnego wroga.

- préba podsumowania — krotkie przypomnienie opisanych
wczesniej tresci

2)

(1)

Kryteria oceny jezyka i kompozycji

(O]
|

2. Skladnia
i fleksja

Poprawna i nieschematyczna sktadnia i poprawna fleksja.

Poprawna sktadnia i fleksja.

Na ogo6t poprawna sktadnia i fleksja.

Mimo btedow sktadnia i fleksja nie zakldcajaca
komunikatywno$ci jezyka.

W | |\

3. Stownictwo,
frazeologia,
styl

Bogate i zr6znicowane stownictwo i poprawna frazeologia,
swobodny 1 Zzywy styl.

Na ogot wystarczajace stownictwo, poprawna frazeologia,
komunikatywny styl.

Na og6t poprawne stownictwo 1 na ogét komunikatywny styl

4.0rtografia,
interpunkcja

Na ogo6t bezbledna ortografia.

Sporadyczne btedy ortograficzne roznego stopnia.

Bledy ortograficzne z przewaga drugorzednych i interpunkcyjne.

5.
Kompozycja

Funkcjonalna wobec tematu, spojna, logiczna.

Trojdzielna, spdjna, graficzne wyodrgbnienie gtownych czgsci.

Wskazujaca na proby porzadkowania mysli, na ogdt spdjna.

=N A= NS
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Temat 2:

W jaki sposob Maksim Bagdanowicz ukazuje relacje miedzy zjawiskami przyrody
i emocjonalnym Swiatem bohaterow w wierszach ,,Zima” (,,Zimoj”) i ,,Romans”

(,Ramans”)?

Kryteria

Punktacja
22

1.
Rozwinig¢cie
tematu

Opis przedstawionych sytuacji lirycznych, tzn.

- rozlaka zakochanych w wierszu ,Ramans”,
obserwacja wieczornego nieba

- samotny wieczorny spacer bohatera lirycznego
w wierszu ,,Zimoj”, obserwacja zimowego pejzazu

0-2

Opis stanu emocjonalnego podmiotu lirycznego w obu

wierszach:

- mito$¢, zal zwiazany z rozstaniem, tesknota w
wierszu ,,Ramans” — 2 pkt

- spokoj 1 wyciszenie 1 / lub zachwyt, ekscytacja-
w koncowej czgséci utworu, wynikajace z obserwacji
przyrody w wierszu ,,Zimoj” - 2 pkt

Odniesienie przedstawionych w wierszach zjawisk

przyrody do emocji podmiotu lirycznego,

np.:

- wschodzaca gwiazda w wierszu ,,Ramans” jako
symbol mitosci i tgsknoty,

- wieczorny spokd] w wierszu ,,Zimoj” jako odbicie
wewngtrznej radosci podmiotu lirycznego)

- zwrbocenie uwagi na stylistyke, wykorzystana
do ukazania tychze powiazan (dynamizm opisow w
wierszu ,,Zimoj” 1 statycznos¢ w ,,Ramansie” itp.)

0-3

Zwrocenie uwagi na wspoOlodczuwanie czlowieka
1 przyrody, przejawiajace si¢ takze na poziomie
stylistycznym (np. jako personifikacja zjawisk przyrody)
Za uzycie terminu personifikacja — 1 pkt

0-3

Okreslenie funkcji natury w wierszach, np.

- gwiazda Wenus jako posrednik miedzy kochankami,
zjawisko umozliwiajace im ,,ponowne potaczenie”,
tagodzace tgsknot¢ bohatera, itp.; pretekst do
ukazania uczué, laczacych par¢ kochankéw,
umozliwiajacy wprowadzenie do utworu motywu
mitosci

- pejzaz zimowy jako przyrodnicza ilustracja
wewngtrznego stanu podmiotu lirycznego lub natura
rozumiejaca stan bohatera.

04

Zwrbcenie uwagi na ,,jedno$¢ duszy z przyroda” w obu
wierszach  (wspotodczuwanie, podkreslanie stanow
wewnetrznych, tagodzenie wewngtrznych napigc¢ itp.)
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7. | Przedstawienie wnioskow:

- petlne — podkreslenie powigzan migdzy cztowiekiem 4
1 przyroda w obu wierszach oraz podkreslenie rdéznic
miedzy kreacjami przyrody
- czgsciowe (2)
- proba podsumowania (1)
Kryteria oceny jezyka i kompozycji 27
2. Skladnia Poprawna i nieschematyczna skfadnia i poprawna fleksja. 9
i fleksja Poprawna sktadnia i fleksja. 7
Na ogo6t poprawna sktadnia i fleksja. 5
Mimo btedow skladnia i fleksja nie zakldcajaca 3
komunikatywno$ci jezyka.
3. Slownictwo, | Bogate i zr6znicowane stownictwo i poprawna frazeologia, 10
frazeologia, | swobodny i Zywy styl.
styl Na ogo6t wystarczajace stownictwo, poprawna frazeologia, 7
komunikatywny styl.
Na og6t poprawne stownictwo 1 na ogét komunikatywny styl 4
4.0rtografia, | Na og6l bezbtedna ortografia. 4
interpunkcja | Sporadyczne bledy ortograficzne roznego stopnia. 2
Bledy ortograficzne z przewaga drugorzednych i 1
interpunkcyjne.
5. Funkcjonalna wobec tematu, sp6jna, logiczna. 4
Kompozycja Trojdzielna, spdjna, graficzne wyodrgbnienie gtownych czgsci. 2

Wskazujaca na proby porzadkowania mysli, na ogét spojna.

49







dysleksja
Miejsce D
na naklejke
z kodem szkoly

EGZAMIN MATURALNY
7. JEZYKA BIALORUSKIEGO

POZIOM ROZSZERZONY

Czas pracy 180 minut

Instrukcja dla zdajacego

1.

S kW

Sprawdz, czy arkusz egzaminacyjny zawiera 16 stron.
Ewentualny  brak  zglo§  przewodniczacemu  zespotu
nadzorujacego egzamin.

Pisz czytelnie. Uzywaj dhugopisu/piora tylko z czarnym
tuszem/atramentem.

Nie uzywaj korektora, a blgdne zapisy wyraznie przekresl.
Pamigtaj, ze zapisy w brudnopisie nie podlegaja ocenie.

Mozesz korzystac ze stownikdéw jezykowych.

Wypehij t¢ czg$¢ karty odpowiedzi, ktora koduje zdajacy.
Nie wpisuyj zadnych znakow w  czg§ci przeznaczonej
dla egzaminatora.

Na karcie odpowiedzi wpisz swoja dat¢ urodzenia i PESEL.
Zamaluj B pola odpowiadajace cyfrom numeru PESEL. Bledne

zaznaczenie otocz kotkiem @ 1 zaznacz wlaSciwe.

Zyczymy powodzenia!

Za rozwigzanie
wszystkich zadan
mozna otrzymac

tacznie
60 punktow

Czes¢ I— 15 pkt
Czes¢ 11 — 45 pkt

Wypelnia zdajacy przed
rozpoczeciem pracy

PESEL ZDAJACEGO

KOD
ZDAJACEGO
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CZESC I - ROZUMIENIE CZYTANEGO TEKSTU

IIpauybiTail yBa:kjaiBa ¢gparMeHTbl pa3MoOBbI JABYX BSIOMbIX 0eJIapyCKiX HmiCbMeHHIKay
Majganora mnaxkajgeHHsi- IOpaca bapeiceBiua i Auarepga baxapasiua 1 agkaxsl
Ha nbiTadHi. [limkl KopaTka, 3roHa 3 narpadaBaHHAMI.

KOpacs bapricesiy, Izonka npo3et. |...]

1.

KO.b. Yamy muvr nauay sanamoysaysv ceae Oymki? I yi moxcna nadsaniyv i03i, sK
2poutbl, Ha c8ae i a2yNbHbIA, HIYbIUHBIA T YYIHCbIA?

A.B. Jlateiickas nastka E maguac cmaifro mpelesny ¥ Bemapych Ha mbITaHbHe TIpa
KPBIHIIIBI TBOPYACHIIl ajka3ana: «MacranrTBa mavplHaela 3 mnepaiManbHs». Hemse
¥ HAOECHBIX apXiBax, sIKiS HaM aHIKOJII HE paccakpdIillb, MOXa, 1 3aX0YyBaroIa HOY-
Xay' MHOCTBA MPBIBATHBIX HATXHEHBHSY — aJHAK VIS OONBIIACHI 3 HAC, I MAPKYIO,
yJacHas JiTapaTypHas J3€HHAChIb MAaybIHACIIA 3 JKAJAHBHSA «HAIIcCAIhb TITaK XKa
¢aiina, sk mima...». Jlocelllb mpocTas cxema: 4YajlaBeK ubITae, sMy TNamabaeria,
€H padiekcye 1 mavbHae micaip caM. Kab mauais cTBapais MacTaikist TIKCTHI, Tp0a
najka MmamoOimb JiTapatypy, a Kad madvamb CTBapallb apbiTiHAJBHBII MAaCTalKis
TIKCTHI, Tp30a JiTapaTypy TpoIIauKi y3bHEHaBI3elb. . . .|

Caaro Haiimepiryro KHIKKY s BBIAAY, Kajli MHE ObUIO rajioy A3ecsib. MardbiMachlsy
MpbIBaTHAra BBIIABELTBA, KOE 3bMSIIYANacs ¥ Kylie J3ilsuara nakoro, Xamnijia Ha JBa
acoOuiki. [...] Ilamsarato, mTo micay mposy... IIpa3 Hekambki ragoy, y OobII
CBBSIZIOMBIM Y3pOCBIIE, 5 IMavay Iicaipb Y>KO IajJKaM JIiTapaTypanaao0HbIs TBOPHL. |...]
Kani MmHe ObU10 ImIacHaIane, MOBail Maix oIrycay KaH4aTKoBa cTajia Oenapyckas. |...]
Japoaubl, yK0 Tansl s acklieparaycs OJbITallb JITAparypy 3 >KypHaTICTBIKAH, 1
BBIAYMJISIIIb MHE MajaBajacs OOJBII TBOPYBIM 3aHSITKAM, YbIM aIlicBallb PAIAIbHBI
ChBET 1 playbHBIA Majn3el. Takora > TepakaHaHbHsS TPBITPHIMIIIBAIOCS W IIATIEp.
3amixBallb LATJIIHBI YJIacHara KbIIbIl ¥ irojikaBae BYIIKA MPO3bI (2 MEHaBiTa TaKOM
siHa, TIPO3a, MYCIllb OBIlb) — 3aHATAK IS JITapaTypHBIX Naamaiictpay.Ha céupHs s
ayTap TPOX KHIT IPO3bI.

[...]

Y0.b. Ha oymxy Ineni Cina, “Oenapyckis macwel” — 2oma Mmi¢h, imo3zis, i mamy
macaeas (nanyiapuas) aimapamypa Ha benapyckai moge Hao2yn nemazuvimas. Li ycé
JHC Hellkas Hao3es y 2amuim niaue écoysv? [...]

A.B. Jlymaro, mito mMacaBas (mamyJsisipHasi) JliTapaTypa Ha Oenapyckaid MoBe, SIK 1 Ha
000 1HIIAM, — H MPOCTa HeMaryeimMasi, ajie i Henatp30Has. BeparonHa, y KokHaii
KpaiHe iCHye JaBoJii By3Kae KOJia JIIOJ3eH, sKis LiKaBaula cyp’€3Hail mitaparypait
(nmitapaTtypaii, a Hs MOJIaif Ha sie), 1 TaTa HapMasbHa. [lockIex ylacHBIX KHIray Myciib
HACBILIPOXKBILL JoOpara MiChbMEHbHIKA. Maias KOJBKAChIlh aJJIaHBIX YBITA40y —
171PJIBHBI BApPBISTHT: MOYKHA, MPBIHAMCI, OBIIb YIIPYHEHBIM, IIITO TBA€ KHIT1 — HE TYTIBIA.
I'opm, kami usbe 3yciM He ublTarolb.llicbMeHBHIKY Tp30a poyHa CTONBKI YbITAuoOy,
KOJIbKI MOYa MpakapMillh Sro i aroHyoo csm’10.Ha maro gymMKy, micbMeHbHIKa MYCIllb
IiKaBillb TOJBKI €H caM. TOJIbKI Tapl IM 3aIliKaBsAIIIA YBITAYBL. [...]

! Hoy-xay (anT. know-how)- MpaKThIYHbIS 310/IbHACI, TyT: iHhapMaIIbIi a0 3710TBHACIIAX
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FO.B. Aonouiuvr met ckazay, wmo Oviyb nicbMeHbHIKaM HebscbneyHa, 60 0agoosiyya
opayb Ha csibe uyacylo nakymy. Aonax banoua mol pobiw Ha moavki cabe. Lli maem
Mbl npasa Kamageayb mvlx, Xmo 0asepniea Kynjise abo npvimae y nadapyHaxk Hauibls
maoxcmoi?

A.B. YmayHeHbl, mTO MacTalTBa Hapajpkaemia 3 Oomto. S Ha Oaubly HiBOJHAra
noOpara MacTankara TBOpPY, SIKI Hapaaziycs 3MKyIOYbl IpbIEMHAMy a4yBaHbBHIO.
Macranrsa, Ha MOW MOTJIsIA, EChITb XBapoOail — 3pamThl, BeUleuHal. Y “HatypanpHait
adapboyupl” s macnpabaBay Makaszalb rpaMajCcTBa, SIKO€ HACTOJBKI MPBI3BBIYAITIACS
na 0010, MITO JIIO/31 HABaT y MallapTax Marollb aJIMBICIIOBYIO CTapOHKY “XBapoObl
i xamenrsl” [...]. Yce mepcaHaxksl KHIrli — XBOpbli. bomb, sk Bsamoma,
mansip3/LKaHbHE aJ] apraHi3My, cirHai HeOschIieki. MHe 371aerlia, Juisi MacTanTBa 00Jb
— YHIBepCaJIbHbI BOOpa3 HAIlIbIX JaUYbIHEHbHSY 3 HABAKOJIbHBIM ChBETaM.|... |

KO.B. Kopnayya y camim cabe, ananizasayv ceae acabicmoisi NamvlIKi U Mapvl, Kab
nOmMvIM YiKa8a pacnasecvyi npa ix He3HaémuviM (i, WMo Auud Yyaxcou, Oai3Kim) Jio-
03amM mana xmo 300abHel. [lpacvyel i Oaceneuneu nicayv He npa uyanaseexa, a npa
Hapoo, He npa csbe, a npa 8100MblX nalmoulkay. [...J

A.B. Ha xanp, y cydacHaii JiTapatypbl mpaiye TOJIbKi )KMEHbKa ayTapay, 310JbHBIX
cTBapanb MacranTBa. AGcaatoTHas O0blIachllb aifubIHHBIX JIiTapaTapay, y JICHIIbIM
BBINAJIKY, — HSAPIHHBIA KypHATICTH. bo iX TameHTy xamae xiba Ha qoOpacyMieHHaAe
amicanbHe man3esy 1 (Ii) 3arpbIMipaBaHae Maj JiTapaTypy BBIKJIaJaHbHE 1194V,
nepaBakHa HE CBaix. AJle OJKypHAIICTBIKA YC€ JK HaJNeXbIIb na chepbl
abcnmyroyBaHbHS, a JiTapaTypa, K Obl se Hi KaraBaii rpadamanbl, — Ja MacTalTBa.
Marna karo 3 OenmapyckixX MiChbMEHBHIKAy IIKaBillb JIiTapaTypa, a HE 1IaJioris — ix
TBOpBI, JbIIl MABOJ3IHBI, SCKpaBa ChBEAYallb Ha KapbIChllb IITail HempbleMHal
BBICHOBBI.

Pacmmiytim Ha Hamaii KppIBayIIHACKII Xallsd O aa3iH T'y3iK: IMIMAT XTO 3 “MaicTpoy”
IpbIrOJKara MICBbMEHCTBA KpaiHbl Ha IANEpaliHi MOMAHT 3aHATHI HaJI3BblUait
Ba)XHBIMI CIIpaBaMi — y3aeMHall TpbI3bHEN, MaHaAaIi3albIAN TIpaBa MPI3EHTaBAIlb OCII.
JIT. 32 MSDKOH, 3alayHEeHbHEM HiIIay, Iepaac3HCaBaHbHEM CaBELIKAal CIaubIHBI |[...].
Mix TbIM, MiCBMEHBHIK, MMaBOJJIC BBI3HAUIHBHS, MYCillb micamb. J[ap>dbl, HaKOHT
3amayHeHbHs Himay. I3Tas TomMa 3 mdPYHara dacy craja HyMapaM [epUibIM
y pa3HacCTalHBIX KaJUTITApaTypHBIX IBICKYCisiX. Sk BBICBEBsTISenna, bemapyci
naTp30HBIA cBasi MapbiHiHa, cBoi IlsyeBiH, cBOM YcCbhIEHCKI 1 MHOCTBA IHIIBIX
(bpaHkeHIITalfHAY, 3MaliCTpaBaHBIX Ha aCHOBE TYyTOIHINAra TeHEThIYHAra MaTIPBISITY.
bsna ycéit raTail kBazumiTapaTypHail rpaMaasl — y 3MYIIAHBIM, aje Mpa3bMEPHBIM
3aKJIAIOYaHbHI KpaiHai, KaJli KJanarima Tp30a mpa cs0e: 0513 1ochlieay cBaéii acoObI
MAacTaKOM Hs CTaHEIIL ... ]

Yamy Oenapyckas jiTapaTypa 3a yBech yac CBalro iCHaBaHbHS TakK 1 Hs 3J]0Jena
y3ragaBaib aHiBOJIHAE CyChbBETHAe 3HAaKaMiTachlli? Yamy siHa HA 370J€7a crapai3iib
Taro MmiCbMEHbHIKA, Ybll TBOpYAchllb OblJIa O y CTaHEe MEpaKyJlillb CbBSJOMACHIb Hs
TONbKI Oenmapyca, ane i 3iM0aOBililla, BEHECY3JIbIla, AMOHIA, HS KaXy4bl YKO Tpa
aHrenpiia abo ¢panmysza? bo ¥ UArHiKy raITail diTapaTypel HIKOMI HE OBLIO
MiCbMEHBHIKAY-9apayHiKoY.

YapayHik y AaJ3eHbIM BBINAAKY — 3yCiM Hs TOMW, XTO 3aiimaeniia ¥ cBaix TBopax |...]
SKCIUTyaTalplad  MipajariyHpIX  icTOTay, HAIMIYACHBIX HAceJbHIKAY yiacHara
KaHIIJIarepy ayrapa; i maraTtoy Hs TOH, XTO Mima ka3ki abo, 6apani 6oxa, mpaiye Ha
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TaKi JKaHp, AK (GaHTAcThIKa. P34 y ThIM, IITO canmpayaHbl YbITA4 — YYJIbI, YBAXKJIIBBI,
TOHKI! — uakae aja Jjitaparypbl He iH¢apMmaipli, He 3a0aBbl W HE HAroAabl s
pa3BaKaHBHAY Ha aKTYJBHBIA TOMBI. YCE NepaiyaHae JajaBeKy MOKa JIallb Tas3era,
TANEBI3iA I 1XHI YIa4IiBbl KaHKYPAHT — [HTIpHAT. UblTau yakae aj MacTamkail KHiri,
ka0 Tas 3aBs3aja sSIMy BOYBI, y3sjia 3a TaHAPIIBYIO PYKY ¥ 3aBsuia ¥ TasMHIYBI JIeC —
3aBsya ¥ KiHyna tam. Yakae yapayHinrsa.KoxxHae yapayHinTBa, mna-cyTHAChIl, EChIb
BSUTIKIM TagMaHaM. TakiM 4YblHaM, carpayIHbl YblTad MaJAChBAIOMA Yakae, Kad sro
nmajMaHydi, bl TaK, Kab €H HA MOT YIISIMIIb, SIK JKa 3bJI3€MChbHIYCS TOW MmajMaH. |[...]

TakcTel Tpa0a andyBalb He rajaBoil 1 HA cipuaMm, a XpblOTOM. MeHaBiTa Xanagok
y 9YBITAlKIM XpBIOIE MYCII[b OBIIb ACHOYHBIM KPBITAPHIEM MacTallKail BapTachIli
TBOpa. ['9Tas qymka Halexbllb agHaMy 3 HalOmicKy4sIx jdiTapaTapay XX craroaass
VYnamsimipy HaOokaBy. ['amaBy nbl capma 300JbHBIS 331aBOJIIG IEpIIas Iajaca
ra3eTsl, ’sgHasg pa3MoBa 3 cg0pam abo Bsmikas CaBerkas DHUBIKIANeabia. A s
Taro, kad TBOp MacranTBa ObIy OECHCEMSAPOTHBIM, HeaOXonHa, Kabd EH BBIMIIAY 3a
MEXbI yajlaBeuara — TyJbl, 3¢ aJICyTHI4aroLb 34apoBbl c3HC 1 Jiorika” ([xopmxs >
Kipsiko).

TakcT magaeniia 3roIHa 3 MpaBarmicaM «TapanIKeBillbly.

IOpacs Bapricesiu leonka nposwi. Jlicmasanvhe 3 Anveepdam baxapasivam [w:] ,JI3escnoy” nr 13,
http://www.dziejaslou.by/inter/dzeja/dzeja.nsf/htmlpage/bar13?OpenDocument



3aganHi 1a TIKCTY

3ananne 1. (I nynkm)

3aranoBak T3KkCTy “Iroska npo3nsl” agHocinma aa
a) TBOPYBIX METAAAY.

0) amaBsimanHs Anrepaa baxapasiva.

B) JliTapaTypHail KPHITHIKI.

3anaunne 2. (2 nynkmot)
3 yaro BpIBOA3INNA “nepaliMmaHbHe”, a0 sAKkiM A. baxapasiu nmima y 1 a63aub1?

3ananne 3. (2 nynkmot)
Slkoil KoJbKaCHi YBITAY0Y NMaBiHEH ’Kagalb MICbMEHHIK i yamy? AIKa’Kbl HA acHOBe
3 a03ama.

3ananne 4. (2 nynkmot)

Y 4 a03anb1 Aarepa baxapasiu yxkbiBae c10Ba3jIyddHHe ’TIepCaHa bl KHITI”.
a) PacTiiymau cBaimi ciioBami SIT0 3HaYSHHE.

0) [TanOsipsl 1Ba CIHOHIMBI /1 CJIOBA TIEPCAHAKBI .

3anaunne S. (2 nynkmot)
YUsimM, maBomjie Auarepaa baxapasiva, agposniBaionna Jiraparypa i MacranrBa?
Ankaxbl HA acHOBe 2 i 6 a03anay.
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3ananne 6. (I nynkm)
Y 7 a63ansl Aarepa baxapasiu nima npa ”¢gpankenmraiinay giraparypbl”. IIto én
3aKigae TBOpLIaM Takora Biny?

3ananne 7. (I nynkm)

Y 8 a03aubl Auarepa baxapasiy mima mnpa Hegaxonm micbMEHHIKay- 4YapayHIKOY
y Oesapyckaii jgitaparypsl. llITo Bbikjikae raTel Hexaxon?

3anaunne 8. (I nynkm)

Aarepa baxapaBiu mima y 8 i 9 a03amax mpa rajoyHbIX KaHKYpPIHTay MacTankam
JiTapaTtypsl- nmpa ra3ery, Tajaed0adanse i InmapuaT. IllTo, maBoase micbMeHHiKa, STHBI
JAK0Ub YaJaBeKy?

3ananne 9. (2 nynkmot)

a) 3naiinsi y 2 i 7 ab3anax npeIMeTHiKi, yTBOpPaHbIs aJ cJI0Ba aimapamypa (3).
0) I'>TbIs npbIMeTHIKI 3’Ayasonna cinonivami. BeisicHi iX 3HaYIHHe.

3ananne 10. (I nynkm)

Pa3zmoBa Mix JiTaparami 1aTbI4bIIb

a) maacoOHbIX OenapycKiX MiCbMEHHIKaY .

0) MaTay 1 cTaHOBIIYA OeapycKaii JIiTapaTyphl.
B) MaJITBHIYHAH CiTyalbli ¥ A3sipXKaBe.
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CZESC II — PISANIE WEASNEGO TEKSTU

Ta cze$¢ zawiera dwa tematy sprawdzajace umiejetno$¢ pisania wlasnego tekstu
w zwigzku z tekstem literackim zamieszczonym w arkuszu. Wybierz jeden z nich
i napisz wypracowanie. Wybrany temat podkresl.

Toma 1:
IIpaananizyii pparmentsl anassaanus Slna bapmusyckara benas capoka, 3BsApHi yBary
Ha cnocad maKa3aHHs 3J1a § TBOPbIL.

Su bapmrusycki, benas Capoxa
(AmaBsimaHHe BOCbMae — CKapoJaHa)

Bbl, nmaHoBe, Benaere akpykaHae LUEMHBIM JiecaM Bo3epa SI3Ha, /3¢ MSIKYIOLb TPl
naBethl: [lomamki, Cebexcki 1 HeBenbcki. Hemanéka am taro Bo3epa ObIy Bsutiki MaéHTaK,
XKBIY y IM HaH, sIKora 1 Isrep, ycrnaMiHaroubl, Ha3blBaolb CkaMapoxaM, 1 €H Mey najJaHbIX
y THIX TPOX ITaBeTax.

Jlbik Bochk ToM naH Ckamapoxa Obly HaA3BbIYall HecrakoiiHara HOpaBy, (aHaOIPIiBBI
1 XIiBBI, 1a Cycea3sy e3/131y TOJBKI 3 MPATIH3IAMI, MEY TPOIIBI 1 3aYCENBI Cyn31yCsl, KPhIya3iy
OenHbIX, Y0¥ 1 cipoT. SIro maggaHbls Meli MeKia Ha TITHIM CBEIlE.

Ponxa xTo HaBenBay siro mom. Ilper iM HeagcTymHa ObIY BsTI3HBI YOpHBI cabaka. Ciyri
3ax0/131J11 ¥ MaKkoi TONBKI TaJbl, Kaji €H CBicTaM JaBay 3Hallb, IIITO HEXTA 3 1X maTpi30eH.

Ckamapoxa ObIy a/I3iH y maKoi.|...]

Mix TbhIM, Kani €H mepabipay y IyMKax pPO3HBIS CHOcalbl, SK MaBSIIYBIIL CBae
VinamaHHi, Ha 3IMIIIO ammycIiiycs Beyap 1 mdpbl 3MpoK. Heuakana Haja SATO JKBITIIOM IaBicii
XMaphbl, 3alIyMey 3a CIITHOIO BEIep 1 JiHYY MOXKK. Y makoi HEMHA, TONbKI IIbMsSHA CBSIILTICS
IIBIOBI.

Jlen3p Ckamapoxa auHyycs ai AyMak, sK OJickaBilla acBslLiida makod 1 €H yOaubly,
ITO HeWKas A3iyHas 1 cTpamiHas HOCTallb CTaillb y KyTKy Is A3Bspdi. BEH cmamoxana
3aKpbIyay, cTay KIiKalb Ja csi0e JIEKasy, ane rpbIMOTHI 1 IIyM BETPY TUIYIIBUTI KPBIK, HIXTO
HE Mavyy naHa i He MpbIOerT.

Bricokasi, Xynast mocTalp najpliuia aa sro.

— He xporub1, — ckazana siHa. — HixTo He mauye TBOM ToJiac, i TBOW YOpHBI cabaka
MOLIHA CITILb.

— XTO TBI 1 IK CIOJIBI TpaImiy?

— [lavakait kppIXy 1 mpa Yc€ maBemaemics, — KaKydbl I'3Ta, TIPBIBIA BBIKpacay aroHb
1 3amasiy CBEUKy, sIKas cTasia Ha cTaje nepaj JIOCTIPKaM.

[Iper catne Ckamapoxa yOaubly nA3iyHae CTBapdHHE: yajaBeka Ha TaHIOCEHBKIX
Harax, XyJbl, BOUbl KpYyTJblsi, APOOHBIM 1 BOCTPHIM TBapaM Mafo0HbBI Ja NTYMIKI. 3aKperyay
MaH JAPBITOTKIM TojacaM: SIKi »aximiBel TBap! Binanp, mepaga MHOTO 37161 Ty X.

— He xpb1ubl, s nagoOHe! qa 1s6e 1 Mary Tabe mmar godpara 3padillb.

— Yaro TbI CIOJIbI IPBIMIIIOY, JIBI TaK ITiXa, MTO 1 cabaka He Yuyy? [...]

— Cs13b y cBaé Kpacia, cymnakoiics, i yc€ packaxy tade. Sl qHEM aamaybiBaio, a Macis
3axaqy COHIIa OJyKaro Ta CBelle 1 BBIBENIBAIO, Mpa IITO JIFO/31 JyMaroIlh, Ipa MITO raBopailb,
IITO AOYyLb 1 M'oub. Bexaro cakpat, sk Hacialb MOLHBI COH Ha cabak i BapTy; ciyxaro, mpa
IIITO TAaBOPHILIb MPACTAJIO/31H 1 BEIBEIBAIO JYMKIi MTaHOY; Ma€ BOKa XyTKae, a CJIbIX TakKi TOHKI,
IITO 3a CIHOIO (HAXail rata Oyaynb HaiTaycueHmiblsl Mypbl) Mary 4ylb IISNT; Ma pbicax
TBapy XapakTapsl JIFOA3€H, 3MYIIIAI0 1X raBaphlllb MaMik caboro 1 maMsaTaio mpa yc€; 3aX0mKy
pa3 MaJICHBKYIO IIYBUTIHKY, 1 3BEPbI HE CKPBIMSLb, Kali 5 1X aa4bIHSAO.[...]
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— 51 — macnanen benait Capoki, gaBegaycs mpa TBae MaMbICHBIS JYMKI 1 TPHIBAOHBISI HaMEPHI.

— I xto x Tas benas Capoka, SIKyt0 Tbl YCIIOMHIY?

— O! benas Capoka Myapacio CBET 3131yJse, sie TBap — IyJ MPBITa)KOCIi, MOCTaIlh
BBICOKAsI, BEJIIYHAS; a3€HHE 3 J1apariX JbIIMEHTAY 1 mepiay, KbIBe ¥ majalbl, sskora ThI sIIrdd
HIKOJII HE Oaubly, € KJIaHSIOIIA Oararbls MaHbl 1 MYIpPBIA TalOBBI, AyXl Ta sie 3araase
31a0bIBarOIb CKapObl 3 3AMJIl 1 MOpa, J3IKIX MAA3BEN3sAy NpbIBy4bUI1a aa csibe, 1 ThId,
SK TIAaKOPJIBBISA cabaki, 3aycéapl raToBbis €W cimyXbilb. CloBaMm, sHa MalHEHIIas 3a ycix
yapHakHDKHIKaY. TonbKi yacam yOipaera ¥ népsl Oenae NTyIKi, Kaji Xxoua 6a4blib ThIX, XTO
cripbisie €i: 11X y3HarapoJpkBae, yzoaradae, poOillh I4aciIiBbIMI.

bnennpl Ckamapoxa, riae3siubl Ha 1aciaHia, BhIMaBiy:

— JI31yHbIs 1 HE3pa3yMenbls pIYbl MHE TaBOPHIII.

— 3ayTpa rartail maporo s Oyay ¥ usabe, 1 benas Capoka mppUIALinb Yy TBOM 0OM
anmayvblip. [lactapaiicss mpeHALE sie g00pa i OyA3h y pa3MoBe abawiiiBbI, amoyHa4bl JIEKal
HsXal He 3aX0/A3A1b Y TBOW MaKo, HsIXal MepIsl Bi3iT raTae naHi Oya3e taeMHsbl. [...] Tonbki
CKazay IraTa — 3ajsTae ¥ BaKHO capoka, 0oJbIas 1 3rpabHeiias 3a 1HIIbIX capok, NEPHI He €I
Oenbls, K CHEr, BOYbl YOPHBIA. AImycuijiacs Ha CTOJ. 3131yJIeHbl racrnajap mnarisjaae
Ha JKBaBBIS 1 IMKIIBBIS PyXi NMPBITOKae MTYHIKI. 3isesa Ha Majiory — i ¥ MIir BOKa CTailb
nacsipoJl makosi kabera yapoyHae Kpachl: pOoCT BBICOKI, TBap PYy>KOBBI, BOUbI BSUTiKisl, IOYHBIS
npbIiBaOHACII, HA rajaBe 1 Ha YCiM a/J3€HHI 3iXalslb IBIIMEHTHl 1 KAIITOYHBIS KaMsHi.
Ckamapoxa acnymnsHey, clioBa BbIMaBillb He acMenbBaelua. SHa X TakiMi CclIOBaMi
nepanblHiIa MayyaHHe:

— Kani nsuena, apik 6aubliia MPBITOXKBISI TOPHI 1 JISICHI TITae KpaiHbl, TYT BEIbMI IIMAT
azép. Jlymaro, xprxapam Hiuora He Opakye?

— Tak, mani, — cka3ay 3 makjoHaM I[iXiM rojacaMm racmajaap. — Hamrbis MsCIiHBI
MPBIPOJIa aiapblia YCiM, MTO TONBKI Tpa0a JaiaBexy.

— 51 nayHo menacst maObIBallb TYT, ClA3HAIL TITHI Kpai 1 sAro >kbixapoy. Cnaazstocs,
LITO 3HANAY TYT ca0e 3bIWIIBBIX MPBISLIENY.

— ImaT xTO OyA3e Melb 3a 1r4acie Yoaublip MaHi.

— A sK Maronua TyTIHIIbIA najgaHbia?

— I b1 mryacniBeis. Ha myrax naBosti TpaBbl AJIs BAJIIKIX 4apoiay.

benas Capoka cena Ha kpacna, a maH Ckamapoxa — js se. [loyra amaBsmay €i
npa Oepari Jpsickl 1 [[3BiHbl. PackasBay, xTo ¥ Bakouinax siK >KbIBE, SIKYIO CIIaBy Mae CApOJl
cycenssy, sKist 1axo/bl 3 (hanpBapkay. Packassay, sik ranmmoonk 3 Peirato, kaii pasaibromia
BACHOIO PO3Ki, 1 sIKas BBIrajga aJl Taro jkplxapaM rIaTtara kpaioo. Pa3moBa 0e3 mepamnbIHKY
LSTHYJIACS J1a TIOYHAYbI.

— Sl surus HaBedaro raTH Kpail. | Tl mazHaémim MsHE ca cBaimi T0OpBIMI cyceassimi.
[...]

VY XyTKiM Yace madaii crpay/pkalia npaadyBaHHI MpOCThIX Joa3eil. Tas cTpamiHas
gapayHila maraeMHa pasaciiana Ba yce 0aki MIKOAHIKAY, Ka0 SHBI KPBIYA3iai OCTHBIX CSUISH.
[...] MoiiHbIs KapoBBI, yce afpasdy, Madaial COXHyIb, 1 Majako ¥ 1X 3yciM Ipamaia.
Bsiccripauna, yaper. [1a ycix Bakomiax ObUII 4yBallb CKapri i HApaKaHHi, Ikl HE MOXHA OBLIO
yBenanp, aaKyib MpbIANUIO Toe 370. Brimaakam aas3id BaprayHik 3 Kiimkosa, nepax cambiM
y3BIXOZ[aM COHIIA BAPTAYIIbICA NaAoMy, yOadbly, IITO capoka, Oenasi, SIK CHET, BbUIENEa
3 XaThl aJjHae KaOeThl, AKOM MaH y Toi BECIbl NadyaBay HOBYIO XaTy 3 BEJIi3apHbIMI BOKHAMI.
Baprayuik packazay rata inmbeiM. Crami maaaspaBaib. [...] Hapamme npa yc€ naBemamics
n3iyHeiM  ubiHaM. Kami uapaynina na Kynamne, cxaBaymisics ¥ a3ikim jece, Opaina
¥ mphIrapmrdbl pacy i 3akiikana 37bIX JayXay, Kad sHbI, 30iparodbl 3 yCiX BaKOJIIIl MaJlako,
HATIAYHSUT sie [OCYJ, a HaHsTas 3a KOJbKI I38H Iepaj ThIM TaxXoNka', He BEIAloubl Ipa

! maxounka — stuzaca
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HaMephl CBae TraclajblHi, TMaBbIMBIBANA YcCE TJIHAHBIA 30aHKI 1 JpayisHae HadbIHHE,
HepaKyJIiyIbl, HacTaBijia CyIbIlb. 31bld AyXi, He Y0aublIi raTara, M1yl HOY HAclIi Majako,
BBUTIBAJIl HA MAJUIOTy, 1 paHimaro ycs BEcKa yO0aublia, MTO 3-T1aJl YapayHIIbIHAN XaThl TIJIBIBE
ripIOoKast ManouHasi paka. He Mminyna 6 wapayHily cMepub, Ibl, Kaji AaBeganacs mpa ycé,
IMIHEHHa IiepaTBapbuiacs ¥ NTYIIKY 1 aJuidiena He3e Janéka.

Tazs! GbUTO LIMAT 3a]I0May y XKbILE, 3'SBLTICSA TaKis HOPCTKis' 3BAPKi, mWTO 3a6ilb ix
ObLTO HEMarypiMa, 1 SHBI Ta a0opax CTPBITJII aBeuak, a MAI3BEA31, HAIMaJaroubl YCIOJbI
Ha TYaibHiKi, 30ipami MméEn. [...] HemruacmiBel ObIy dYac, Hapakadi Ha ropa cBaé Jroa3i,
pasmzipaiia copiia BhIIIE BayKagakay.

— ITo ) moThIM 31apbulacs 3 maHaM CkamapoxaM 1 1HIIBIMI NpbIXibHIKaMi benae
Capoki?

— benas Capoka, 4yrooubl IIOACKIS Mpaki€Hbl 1 AaBedayumibics aja a's0nay, ImTo
CTpasbLbl 3 HAOITBIMI CcTpanbOami coyarp 3a €10, arsnena gaincéka i OoNbpII He 3'syisiacs
¥ HambIM Kpai. AJie 3710, AKO€ siHa MaKiHyJa, pacrnay3iaocs ma HaBakouIl. Thls, IITO Mmiji BIHO
3a sie 3/1apoye, Mol CIE3bl HamuacHara aoay. [lan Ckamapoxa Bblexay 3 raTae MsCI[OBACIIL,
1 Kaxylp, OblaM €H y nanansl bemae Capoki ¥ abmiuubl cTpalHara Msi3Bel3s BapTaBay
si€ HE3JIIUOHBISI CKapOBbL|... ]

1. Bapmrasycki, Beibpansia meopsl, Yrnaoanue, npaomosa i kamenmaputi Mixonwr Xaycmogiua, Minck 1998,
crap. 205, 206, 207, 209-210, 212, 213 1 214.

! moperki — szybki, zwinny
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Thma 2:
ITapayuaii cnocad mpaacrayjeHHs MaTbIBY pa3iyki 3 paa3iMail i BApPTaHHA aagomy
y Bepmiax Yiaaasiciaasa Ceipakomii Bycen i Siuki Kynansl Y evipait.

Vnanzicnay Ceipakomiisa, Bycen

3imMKa HaJIX0/13111b, 3BiCJII TYMaHHI,

I Bemep kpymineb i cBimrya.
Ha HebGe — 1éMHBIX XMap KapaBaHbl.
Bycen y3usycs i3amymaHbl

[Tarnery maBosbHA Ha PIKBIIIYA.
Cey 1 ks1KOUa, MAAHSYIIBI HOTY,

JIb1i1 )KMypBILb IEMHAE BOKA.
[Is¥yue, €1 nymMKy y3nymay riibiboka,

V3ko BeIOipara ¥ gapory.

«JloOpa Ha BbIpail JIA1elb [ATUICHIIIbI,
[TaGaubIb 131BBI ¥ uykOiHe,
Conna Hag HinaM aroHp sSICHEHIIIEL,
I nymane nymKy mmpa Kpai Ty TIUIIBI
Ha mipamier BIpIIbIHE.
A TOmBKI... TONBKI Begama bory,
L1i cmepup ¥ mapose abminy!
[Tabauy >x Héman 1 azspeiny?!
Csany  Ha Kynusl mypory?!

Sk TYT panziyes, A3€ rITa XaTka,
[Myacns 3HAY A3SHBKI HAPAAKI:

Och TyT, 13€ BBITAH 1 CEHAXKaTKa,

BbriBana, kocilp Kacuoy rpaMaska,
Kisikouy1ib sKOHKA 1 J3ETKi.

Ho6pa x Tyt 6b1a!.. Llsimep He 3HatO,
L1i e 3arurauy ma 3ryo6e!

i, npbuis1IeyIIBI BCHOM 3 BBIPAIo,
IMas3m0 3actany Ha nyoe!

Pan Ow1 3acTaycs ¥ raTail cTapoHIHI,
J13e cTpax He cTpalbllb, Hi ropa,
A TOJNBKI OOJICH HE rpIe COHIIA,
JIp1ii HIMa KOpMY JI3€TKaM Hi >KOHIIBI,
CHer TyT machIIjie ycKopay.
Tak naxypblylIbICh AYMKAIO IIYbIpaid,
Bycen, y3usycs nasoui,
[Manbry ma Hebe KyapICh Ha BhIpait
Hlyxamp i mrgacus i ToJti.
[Tepaxman Auki JIyusiHb

Paca nabécay na samni mymoauwai, berapyckas nonsckamoynas naszia XIX cmazo003,
Yrnaoanne, npamosa i kamenmapuoti Ynaosimipa Mapxens, Minck 1998, crap. 471-473.
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Suka Kynana, Y ewipaii
3amrymena Hy1Ha BOCEHb
[[Iymam micrsy, nrymaM COCeEH,

Jlay1ibl BOJIIO XMypaMm;
AsxHo 3 Tonsty bemapyci
V BEIpaii BRUTALENI IycCi,
[Tameuti Yaane mrHypam.

Crnenam 3 BbIpaeM, 3 Tycsmi
[Mansimeni gyMki cami,
Copia YeKanpIXHyi;
S"CKaJILIXHyJIi 011 TUIECHSH,
A3sBaiticst Ka3Kkal-IIeCHsIH,
v CMYTKY TaTaHyM ...

O#1, Bam, r'yci-BbIpaliHIIIbI,
KeImb HATOYTA ¥ Ty KAHIIIHI,
3HOY K HaM MpPBIJIbIBELIE,
3H0Y Bac OyIyI1b CycTpakarii
Harmmsr pauki, ceHaxarii,
Hamra conna y nsene.

Of, BBI, TyCI-TyI311IIIbKI,
He 3a0yn3ene 3simenbki,
J13e m3sneit mianzin,
J13e BbI MecsAYBIK cTpayari,
J13e BbI 30pKi najyiivan,
ITnasami, xag3imi.

3Ha10, 37I0XKBIIE TYT KOCII],
Tonpki 3néTaerne y rocii
ACBSDKBII TPY/I3i:
Br1 He yMeerne i, ryci,
Beripakara benapyci,
Sk ymeronb Jroa31.

. Kynana, Bw1ii03i 3 capyam, AK 3 naxooHsui!

.. Buibpanae, Minck 1982, crap. 150-151.
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OCENIANIE

POZIOM ROZSZERZONY

Cze$¢ I — rozumienie tekstu

Nr.

zad

Odpowiedzi

Maks.
liczba pkt

15

Pkt
czastko-
we.

Uwagi

a

SAroHaii KpeIHiLaK 3'sysenia 100y 1a
JiTapaTyphl 1 3 )KaJaHHs Micallb TakK, K
TM001IMBI ayTap

1- za podanie
jednego argumentu

[TicbMeHHIK MaBlHEH XKaaanb MajOd KOJIbKACL
9pITau0y (MYYHA CTONBKI, Kab mpakapMilb
csiM’10). Bsitikast KonbKacp YbITa40y
CBEIUBIIH a0 MOJI3€e, sSIKasl MpaMiHae, a Maasi-
SIKacLl KHIXKAaK.

1- za podanie ilo$ci

a) Ha1mp. repoi KHiri / mocraii, sKis
BBICTYTIAIONb Y KHI3E;

6)nocrarii, repoi, acoObl

1- za sama definicje
badz za same
synonimy

JlitapaTypa raTa Bij MacTanrTBa, aCHOBail sie
écupb mrockli amicanae. XKypHanicTelka- Bij
a0CIyroyBaHHS, aCHOBa sIKOTa ECIIb aIricaHHe
paYaicHacII.

1- za petne
wyjasnienie jednego
zagadnienia i
czesciowe drugiego

Toe, mTO SIHBI CTBAPAOLb TOJBKI A3€TIs
3amayHeHHs Hilllay y HapoJHal JiTapaTypsl, a
HE JjociieqiaM cBaéii YiacHai acoOsl.

I'5ThI Hemaxon BBIKIIIKAae TOE, IITO ¥
Oenmapyckaii JTiTapaTypsl Jacioib HEe OBLIO
CyCBETHal 3HaKaMiTaclli, a Takcama Toe, IITO
Cy4YacHBI YbITa4 HE aTPhIMIIIBAE Taro, 4aro
yakae aJi MacTallKail KHiri.

Iadapmarbri, 3a6aBy, HAroAbI 1S
pa3BaKaHHAY HA aKTyaJIbHBIS TIMBI,
y3pYILISHHE 1 3a7yMy.

a) JIiTapaTyparnaao0Hbl, KasIiTapaTypHBI,
KBa3UIiTapaTypHBHI.

0) Yce npeiMeTHIKI aba3HavaroIh MITOCI HE Ja
KaHIa JliTapaTypHae, sIKOe TOJIbKi 3HELTHe
aJHOCIIIIA /1a JTiTapaTyphl.

1- za wyszukanie
przymiotnikow

10.

0
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Czes¢ 11 — pisanie wlasnego tekstu

Temat 1:

Analizujac i interpretujac fragmenty opowiadania Jana Barszczewskiego ,,Biala sroka”
(,,Bielaja saroka”), zwro¢ uwage na sposob ukazania zla w utworze.

Kryteria oceny argumentacji tematu

Punktacja
25

1.
Argumentacja
tematu

Okreslenie charakteru utworu (zwrdcenie uwagi na jego
ludowos¢ / mitologicznos¢ / legendarno$é, alegorycznosé
przestania)

0-1

Identyfikacja gtdéwnych postaci utworu:

- Skamarocha- chciwy szlachcic, sktocony z sasiadami
- postaniec Biatej Sroki- zty duch

- Biata Sroka- wladczyni péinocnego kraju, czarownica

Zwrdcenie uwagi na metaforyczne znaczenie postaci:

- Skamarocha- ciemigzyciel, zty pan, tyran, gotow wszystko
poswigci¢ dla pieniedzy

- postaniec Biatej Sroki- kusiciel, pozorny przyjaciel

- Biata Sroka- alegoryczne wcielenie zta

Okreslenie kwestii dobra i zta na poziomie tre$ci utworu:

- wspdlna walka poszkodowanych ze ztem

- zwycigstwo dobra (czarownica opuscita kraj, Skamarocha
zmienit si¢ w niedzwiedzia)

- r6zne postaci zta, solidarnie dzialajace

Zwrocenie uwagi na sposoby budowania nastroju:

- elementy przyrody: wiatr, burza, noc

- symbolika kolorow (czarny pies, biata sroka)

- gra $wiatla i cienia ($wieca, lustro, cienie postaci)

- dialogi migdzy bohaterami (powtdrzenia jak zaklgcia)

Wskazanie elementow mitologii ludowe;:

- wiara w zte moce

- wiara w przesady (biala sroka jako zapowiedz
nieszczescia)

- znaczenie §wigta kupaty dla walki ze ztymi duchami
- wiara w czary

Zwrdcenie uwagi na forme utworu:

- dialog narratora (szlachcica Zawalni) ze stuchaczami
(zwroty do stuchaczy, np. ,,wy, panowie”, ich pytania)
- prosty jezyk i niewyszukane stownictwo

- dynamizacja akcji poprzez wprowadzenie dialogow

Wprowadzenie kontekstu spoteczno-historycznego:

- okreslenie miejsca i czasu akcji (ziemia Polock, XIX wiek)
- zwrbcenie uwagi na rozwarstwienie spoleczenstwa i jego
znaczenie (zty szlachcic, dobry / madry / sprytny lud)

- odniesienie tematyki do sytuacji na ziemiach biatoruskich
po rozbiorach Rzeczypospolitej
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Przedstawienie wnioskow:

- pelne- podkreslenie alegorycznos$ci postaci, powiazan
tresci z folklorem, proba interpretacji utworu w kontekscie
spoteczno-historycznym (potegpienie kolaborujacych
przedstawicieli szlachty, wiara w prosty lud, w odrodzenie
kraju)

- czgsciowe- wskazanie na alegorycznos$¢ postaci, zwiazki z
folklorem

- proba podsumowania- zwrocenie uwagi na rozne ujgcia zta
w utworze (rdzne postacie je reprezentujace)

2
(M

2. Jezyk

Kryteria oceny jezyka i kompozycji

a) sktadnia
i fleksja

Poprawna i nie schematyczna sktadnia i poprawna fleksja.

Na ogot poprawna sktadnia i fleksja.

Mimo bledoéw sktadnia i fleksja nie zaktocajaca komunikatywnosci
jezyka.

b) stownictwo,
frazeologia, styl

Bogate i zroznicowane stownictwo i poprawna frazeologia,
swobodny i zywy styl.

)
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Na ogdét wystarczajace stownictwo, poprawna frazeologia,
komunikatywny styl.

Na ogot poprawne stownictwo i na ogét komunikatywny styl

¢) ortografia,
interpunkcja

Na ogdét bezbledna ortografia, na og6ét poprawna interpunkcja.

Btedy ortograficzne z przewaga drugorzednych
i interpunkcyjne.

3. Kompozycja

Funkcjonalna wobec tematu, spdjna, logiczna.

Tréjdzielna, spdjna, graficzne wyodrebnienie gtownych czesci.

=N N RN A~
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Temat 2:

Porownaj sposob ujecia motywu rozstania z ojczyzng i powrotu do domu w wierszach
Bocian ( Busiel) Whadystawa Syrokomli i Do cieplych krajow (U wyraj) Janki Kupaly.

1.
Argumentacja
tematu

Kryteria oceny argumentacji tematu

Punktacja
25

Dostrzezenie podobienstw utworow:

e okreslenie typu liryki (patriotyczna),

e sytuacja liryczna: liryka wyznania, monolog,

e wskazanie na topos wedrowki i powrotu,

e wskazanie na podobienstwo przestrzeni poetyckiej
(ziemia biatoruska, jesien, odlot ptakow), - 2 pkt

e nazwanie uczu¢: smutek z powodu rozstania,
niepokoj o los swdj i najblizszych, tesknota i
przywiazanie do ziemi ojczystej — 2 pkt

Wskazanie na wzajemne powigzania i wplywy kultury
polskiej i biatoruskiej (kontekst biatoruski wiersza
Syrokomli).

Zinterpretowanie tytutu kazdego z wierszy:
e wskazanie na symboliczne znaczenie tytutow,
e zwrdcenie uwagi na symbolikg wyrazu ,,wyraj”.

Dostrzezenie roznic migdzy tekstami:

e wiersz Bocian (thumaczenie), wiersz Do cieptych krajow
(oryginalny tekst),

e struktury: w wierszu Syrokomli — potaczenie bezosobo-
wego opisu sytuacyjnego z monologiem (cytowanie mysli
bociana); w wierszu Kupaly — bezosobowa refleksja na
temat przywiazania do ojczyzny (zwrot do lecacych gesi),

e przestania: np. w wierszu Kupaly oprocz motywow
przywiazania, tgsknoty i mitosci do ziemi ojczystej
pojawia si¢ motyw zdrady, wyrzeczenia si¢ Bialorusi — 2 pkt

e jezyka: np. kolokwialno§¢ monologu w wierszu Syrokomli,

Do cieplych krajow J. Kupaly wykorzystanie typowych dla

tworczosci ludowej wykrzyknikow i zdrobnien. — 2 pkt

Identyfikacja uzytych przez poetow srodkow stylistycznych i
okreslenie ich funkcji:

- epitetow

- metafor

- apostrof

- personifikacji

- symboli

Problem powrotu do domu:

- w wierszu Kupaly- dowod na wiernos¢ ojczyznie,
pochowanie w ziemi ojczystej

- w wierszu Syrokomli- marzenie (odlot jako koniecznos¢,
dom- wszystko, co najlepsze)
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Whiosek:

epelny: np. dostrzezenie patriotycznego charakteru obu
wierszy, podobienstwa kreacji obrazu ojczyzny i okre$lenia
uczu¢ towarzyszacych rozlace z krajem, rozpoznanie
znaczenia symboli: bociana, ggsi, cieptych krajow oraz
wskazanie na polski i bialoruski kontekst porownywanych
wierszy,

eczesciowy: wskazanie na symboliczne ujgcie tematu roztaki
1 przywiazania do kraju, na idylliczno$¢ wspomnien o ziemi

ojczystej,
eproba podsumowania: lakoniczne stwierdzenie, ze
wiersze poswigcone sa problematyce roztaki z ojczyzna.

2)

(D

2. Jezyk

Kryteria oceny jezyka i kompozycji

N
=}

a) sktadnia
1 fleksja

Poprawna i nie schematyczna sktadnia i poprawna fleksja.

Na 0g6t poprawna sktadnia i fleksja.

Mimo btedéw sktadnia i fleksja nie zaklocajaca
komunikatywnosci jezyka.

b) stownictwo,
frazeologia, styl

Bogate i zr6znicowane stownictwo i poprawna frazeologia,
swobodny i zywy styl.

AN (@] N A~V

Na ogdt wystarczajace stownictwo, poprawna frazeologia,
komunikatywny styl.

Na ogdt poprawne stownictwo i na ogét komunikatywny styl

¢) ortografia,
interpunkcja

Na ogdét bezbledna ortografia, na og6ét poprawna interpunkcja.

Btedy ortograficzne z przewaga drugorzednych
i interpunkcyjne.

3. Kompozycja

Funkcjonalna wobec tematu, spdjna, logiczna.

Troéjdzielna, spdjna, graficzne wyodrebnienie gtdéwnych czesci.

— NN N (AN B
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